


Cstrazione,

Cinema Jlustrazione

Kandibai - Asmara. No, le riviste di
cui mi parli non si trovano in Italia, Cid
che rappresenta — sia detto come a caso
-— una vera fortuna per noi,
€. .B. Stava Tesero. « Ho 14 anni e
le trecce grosse grosse ¢ mi sono jnva-
rhita “di Clark Gable. Tengo una sua
otografia sotto il ‘guanciale, e la séra
non finisco pid di guardarla e di ba.

ciarla ». Capisco: ma se i bastoni di o
_padre non hanno soltanto .una funzione

decorativa, nella casa, i giorni di questa
fotografia sono contati. £ quando si sta
per -dividersi per sempre da una cosa,
si_pud anche baciarla. Poiché ti interessa

- saperlo, ‘Gable & sposato; e tutte le volte

“che la sua signora pensa alle rapgazze
che ‘tengono una fotografia di Clark sot-
to il cuscino, sorride stranamente, mor-
morande una parola della quale i pid
astutt - detectives americani sguinzagﬁa-
ti. sulle sue tracce, sono riusciti. sol-
tanto a dire che si tratta di un aggettivo
usato come sostantive, al plurale,

L, D, B, Tesero, w1l mio attore pre-
ferito - ¢ Fredric March ¢ confesso che
andrei fino a2 Hollywood per dargli un
bel bacione ». Cotmprendo perfettamente :
¢ qualcosa mi-dice che quanto a March,
egli non. esiterebbe, . conoscendo il tuo
proposito, a venire fino a Milano per
evitarlo, Se la coppia Crawford-Tone va
d'accordo? Benché io non passi mai sot-
to le loro finestre, ¢ l¢’ mic probabilitd
di- ricevere sulla ‘testa del vasellame mal
diretto siano percidy trascurabili, credo che
finora il barometro del matrimdnio fra i
due illustri cineasti- non abbia . segnato
tempestn, Un osservazione: se.avessi do-
vato parlare ‘della Crawford ¢ di Tone

Cper gualsiasi alta’ cosa, . eredo. che avrei

detto’ « i due illustei -artisti »; ma_teattan-

. dosi di"eventoali-litigi ho istintivamente

preferito ' la parola « cineasti », il cul

“suong “ha ‘qualcosa .di pit robusto “e di

pily sportivo, Weissmuller. sard tedesco di
‘origine, ma & americano, e

* Piceola Bruna: pensosa, L'articolo da
ndi: recentemente.. pubblicato - nelle - due

agine centrali - u Taved sufficienternente
informata “sulle finalith ¢ sui metodi- dei
Corsi Sperimentali-di Cinematografo. Ma
le iscrizioni sona per ora chiuse e di pid
non posso dirti, Vivo anch'io lontano da
Roma; € se tu come affermi, puoi - recar-
tici, ti sard facile sapere -in poche ore
tattd: iy .che ti° preme . (oh, : per poco’ tu

non mi-domandi anche Yindirizzo di una

pensione) ¢. se esistono o no  possibilith
di farti luce, Leggo ‘spesso net piornali
che un regista incontrando una signori-
na_che  non conosce spicea un saﬁo di
gioin e¢d esclama: « B lei, & lei la crea-
cura che da mesi sto cercando disperata-
mente per-il mio prossimo” film! »y ma

. vivendo a-Milano ‘non sono-in: grado  di.
- dirti - in- quale ‘i
“easo” simile

o Romag

giorno. e in quale” ora_un
potrid . verificarsi - per ‘tea

XX? SuRodolfo’ Valenting pubblicam-

7 ma 'un fascicolobiografin,” ma . non so se
- in magazzing ye' ne siaancora -qualche

copia.... Scrivi - direttamente. “all* Ammini-

Anna. Grazie ‘del buon  ricordo, St, &

tolina,. .

.- upa- bella Garbo’ quella: ritratta dalla, eaé-

E, Cané - Udine.
Ignoro da  quale
chirurgo, Stival e 1:
Pavom si fecero ac-
corciare il naso;
avevo troppa pau-
ra, domandandolu,
che si allungasse il
mio. Scherzi &
parte: se la cosa t'interessa scrivi di-
rettamente a Stival e alla Pavoni. E se
avrai occasione di interrogarmi ancora
anche su argomenti. non strettamente chi-
rurgici, evita di accludere il francobollo,
perché non rispondo mai privatamente e
non ho disposizione per I’apprapriazione
indebita,

50 centesimi per niente? - Trieste, Non
hat torto dicendo che chi’ mi scrive mi
dd pane; ma pid jo leggo ¢ pilt mi con-
vinco che non si vive di solo pane. Cid
che dici dei miei libri mi fa pensare che
tu sia una ragazza piena di cervello, Da-
vevi perd intuire la ragione per la quale
ho scritto 1l mio secondo libro, che nep-
pure a me piace. Semplicissimo: per im-
pedirmi nel modo pil agsoluto di serivere
il terzo. Tu non vuoi che io ti parli dei
cappellini di mia zin Cdrolina, perd cer-
chi insidiosamente di interessarmi del tuo
cagnolino, informandomi che soffre d'a-
sma, Ebbene, anche 1 cappellini di mia
zia Carolina  hanno le caratteristiche del-
I'asma da fieno (io- ne potrei citare uno
nel quale anche un profano di medicina
avrebbe  riconosciuto  una polmonite con
complicazioni renali) e soltanto un incen-
dio - potrebbe - guarirli. Vi sono cappellini
di miz zia Carolina che spesso inducono
eminenti clinici - a fermarla “per  strada
dicendole: « Ha mai provato. Salsomag-
giore, signora? »; Non & vero che i miel
gusti cinematografici non’ coincidano con
{ tuoi: io 1i vedo andare a. braccetto
lungo - un sentiero fiorito,  sotto” il sole
otciduo, Ti piace il sole occidug? A me
tanta, Non ne ho mai visti altri, data
l'ora che generalmente presiede al mio
risveglio: £ carina. la storia di tuo cugino
Costante, ¢ voglio riferirla. « Un giorno
mio_cugino Costante viene avvicinato da
un ‘uomo che pli chicde it nome, —
Perché? - chiede Costante, « Cosl
dice J'vomo, — Ho da battezzare un
figlio, & si-fa una sottoscrizione di nomi.
Firmate qui », Mica male, .aon vi parc?
Peceato che il resto -della storiella, in cui
apprendiamo che la firma Costante’ 1'ha
messa su-uha cambiale, ‘cali- di- tono. E
tutto: sommato sarebbe ofa che 1 lettori si
mettessero 4. collaboriare con me per que-
sta ‘rubrica; ‘suppongo che in tal:caso i
miei colleght umoristi - comincerebbero- a
trovarla spiritosa, - ¢ confesso che la cosa
mi -lusinga. - Grazic: degli ‘augiri  per il
Natale 1937; tu me li mandi fAn d'ora,
conoscendo - la mia  pigrizia -pel rispon-
dere, ma ignorando le mie folli prodiga-
litd, - Infatet ho dilapidato subito .4 tuoi
auguri, ¢’aNatale dovrd star ‘s¢nza.. Ele-
ganza,. faptasia, . sensibilitd; - intellipenza,
orgoglio, denota..la tua scrittura, che mi

augurp di. rivedere - presto,

Sedicenne - capricciosa. - Grazie dei’ sa-
tuti da’ Salerno, ¢he ricambio’ dafla citth
che. pity ti piace:. Non ‘posso’ dir quale,
peréhé “una- volta che, in .uga novella,
finst: di: “essere “a* Cuba, il municipio- di
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AYRICIA ELLIS -
dells V@arnuf 18,
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‘gapisee.

LO DICA A ME
£ Ml DICA TUTIO

quell’isola mi invitd poi-a pagare una
forte somma quale tassa di soggiorno, Mi
auguro perd che Disolato tentative di
Cuba venga imitato da tutte le altre lo-
calith *esaltate dai miei colleghi letterati
nei loro racconti o romanzi.” Imparerch-
bero, cosi, a non descrivere con tanta
efficacie pnesi dove non sono mai stati,
Un giovane dalle belle speranse, «
cinema & stato sempre la mia passione:
non ¢'¢ infatti flm che io non abbia vi-
sto, Cinenma Hlustrazione che io non ab-
i letto, e artista che io non ricordi
perfettamente », Lo cre(h).; ma questo non
prova che tu possa riuscire un “buon at-
tore. Mi par di capire qual’¢ il dramma
della maggior parte degli aspiranti Clark
Gable: essi confondono: per - vocazione di
interpreti quella che ¢ soltanto, in loro,
vocazione di spettatori. Mi hai fatto tra-
salire leggendo che la -tua passione per
il cinema & divampata ancor pit alla
notizia della moree di Jean Harlow, Dia
mine, giovinotto, non penseral mica di
sostituirla 't Scherzi ‘a parte, a Milano
non esistono scuole di cinematografo, ¢
che si possano frequentare, come a .te
farebbe comodo,-di sera o di domeniea,
Mi fai sorridere quando dici « lo non

UNA —
SORPRESA

il numero dl Ferragosto di

BERTOLDO

il giornale umoristico pil
galo, pil fresco e pit di-
vertente che sl pubblichi in
[telis & uscito a colori

Un numero costa sempre
cenl. 40 In Iutte le edicole

potrei  Jasciare il mio  attuale - impiego
Lsenzaessere sicuro  di riuscire nel Cine-
ma »: pensaci bene e 6 renderai conto
che io non sono- facile a . sorridere.
Innamoratissima del  capitano - Blood,
Per-le notizie su Flyan segui gli articoli
informativi. del giornale, che non se ne
lascinno sfuggire nessund, Inspiegabili tur-
» biimenti mi “hannp agsalito quando sono
glunw 2 quel passo della wa lettera che:
dice: -« L'uomo che aterei s¢ non ¢
fosse Erroll Flynn & Wallace Beoryw, Terw

ribile: magari’ Wallace Beery, ma un’tun’

giovane - vicino di -casa no, neppure per
idea, ‘E twttavia fra Erroll Flynn ¢ Wallace
Beery ci dovrebbe esser posto, . nella seg«
la del fascino maschile, per -alcune ‘mi-
gliaia di twoi giovani .vicini di casa, il
cui unico torto, nei tuoi riguardi, & quel-
lo- di non farti pagare dieci lire (costo
medio ‘di una poltrona di cinematografo)
pet vederli, '« Rapazze, ragnzze, che co-

| sa siete mai? »-mi sussurrano,  nel dolce

crepuscole - di settembre,  gli- eucalipti in
fiore, S

Camelig fresca; Le.mie. impressioni per
la ‘morte di* Jean Hailow le ho' gid “scritte
in:una- precedente puntata di questa ru-
brica, ¢ se le sérivessi ‘ancora non sareh.
bero- pitt. impressioni,  Mi auguro - dun-
que .che tu-le abbia lette. Mi: colpisci
quando scrivi: « Se avessi letto della mor-
te di Greta-Garbo non mi sarei tanto: me.
ravigliata perché: la povern Garbo & gid
malata, ma’ Ia morte di Jean non mela
aspettavo propric », Mi auguro che que-
ste righe non - capitino sott'occhio a Gre-
ta :Garbo ¢ ti avverto. con dolcezza che
in "« Margherita - Gantier-» la Garbo fn-

scaramanzia - la_sera, ‘o tavola, mangia-
va il dopplo: B Vimpressione di quanti

di Greta. Garbo & -che 'illustre aterice do-
veva, pascere sorella siamese, ma che, al-
I'oltime. ‘momento,: . di” doppio - sortl sol:

[ | tanto il -sistema digerente. Se vuoi il fa-

sciealo-blografia - di Jean * Harlow, . devi
mandare: due” lire “all’ Amministrazione
col tuo ‘nome e-indirizzo,

. Miliani = Firenxe. Camerini, “Blasett,
Alessandrini ;- Cine-Gittd,” Roma: ‘

ma per farsene dare di meng. & capace
di interpretare  mirabilmente e parti di
scoluretea nei - film. " Le: donne, per tins

[ | giovanire, non arretrano di’ fronte a nes-

sun: saerificio ¢ 4 nessuna grandezia,
Come rifar- la’ pace con tuo mario? Nop

“|conosco la_causa: del -vostro “dissidio, “tut:

tavia eecot che donna desidera in te o

‘matito? . Sif quella, Ho~ detto. danna; st

: AEBONAMENTL:,IIﬂiu‘& Col. s ‘Amvm’. L.ao |
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Lityana - §. Ma-
vl Cupua Cetere.
A Robert Taylor
Lasta indirizeare a
Hollywoud,  Cali-
{ornia, Stati Unid.
Puoi benissimo seri-
vere in  italinno
perché lagpilt non
mancano  certo i traduttori; che - poi
Taylor ti risponda o no, queste mi ¢ uo-
possibile stabilirly  senza ausilio  della
chiromanzix, una scienza che non pro-
fesso. La professai un giornp, ma du

wando lessi nella mano di un capitano

i lungo corso che egli avrebbe fatto un
viapgio in mare, dovetti cumbiar  me-
stiere e farmi rimettere due canini ¢ un
incisivo. ,

H. Hito mercante di fuma, Le rispo-
ste tardano perché le lewere che ricevo
sono molte. Anche le risposte di mio zio
Ernesto si fanno attendere assai, ma eghi
non ha scuse, perché essendo cost bgtlbu~
ziente non dovrebbe ostinarsi ad esprimer.
le a voce, Sono lietwo che Isp Miranda ti
abbia mandato nna fotografin, tanto pii
che nan I'ho pagata io, Indirizze di Assia
Noris:. « Cine-Cittd, Roma »,

Hunne Bibis MU spiace, ma nulla patrd
indurmi 2 csaminare per la terza volt I
tua scrittura, Nel gerio o2 questo di bel-
lo:. clie non si ripete mal, neppure s¢ ¢
balbuziente, B poi che cos's questa febbre
di grafologia? Ricordati che gli uomini,
ma specinlmente le donve, hanba it da
guadagnare a conoscersi imperfettamente,
Per vivere ¢ per godere noi abbiamo bis
sogno di conservare una certn stimn di
noi stessiy ¢ ben lo sanno Je celebri sibille,
che non ci deserivono la nostea vit pres
sente ¢ futura quale veramente &, ma
~quale noi desideriamo- che sin, Una - si-
billa che i dicesse - « Difficihmente  vol
farete un viaggio di- mare, ma se lo fares
te non sarete In: grado di stacearvi-un sole
jstante dal- parapetto, ¢ invacherete lav-
dano ¢ morte durante tutta In travecsata »
non i soddisferchbe, A proposive di- si-
bille, mi si’ narra (quanto mi pince dire
ogni tanto « mi s narea », ¢id mi confe.
fisce autoritd ¢ distinzione come un eup-
pello duro) che a Parigi una celebre in-
dovina st recd travestita da un'altrn cele.
bre indovina, allo scopo di farsi rivelare
I'avvenire, La prima celebre indovin, che
si chiamava Maria, porse ta palma alla se-
condn celebre indovina, che si elifamava
Ada, ¢ autese, « Vedo un oome nella
vostra vita.., - disse Adu, - & un prin.
cipe, La vostra bellevza Jo tormienta ed
egli, incurante della vostrn modesta’ con-
dizione, rifunzia a un trono per sposarvi,
Vi circonds di lusso e di teneresre, Vi
accompagna felice lungo tutto it Rorio
sentiero della vostra. vit, ¢ quando voi, a
o8 annd, lo lasciate, egli-non pud soptav.
vivervi ».- A questo punte Ada egue ¢
Maris
vale di ‘menzagne’e di-teucehi, “guardd
sud” volta da patma. dells sin mnno ed ax
cuendo indeserivibilmente e sue ' frcolth
divinptorie, lesse. fra 86 ¢ 5é1« YVedo
oo nellacmia vie. Bl
«arbongio, - Nonostante I “min bruttésza,
epll -si- decide n- farmi 1o corte, al solo

fa regalare un orologlo d'oro e mi picchia

che erg venuta ad. aecnsare o’ ol

garzone del:

scopo di appropriarsi: dei. miei risparmi, Si

brulmente, Hludendomi con vaghe pea
messe, s impadronisce di ogai mio ayer
per poi svignarsel: e solo quanda, due
anai dopo, 10 muoio di dolore, egli s fy
i mmove vedere nel rione, peasando che
ormai non ba pit nully da wemere .
Conclus in wl modo B levara delly sy
mano, T celebre indoving Maria stavy
wer babare in piedi indignata: ma neg
}u che un attimo, Improvvisimente i} sug
volto si rasserend ed essi sorvise con ol
cezit, mormorancle: o« Meraviglioso,., B4
dite, le vestre vird divinatorie vi permet.. |
tmo di rivelarmi anche i nome del prin
cipe che mi amerd? », v Certimente v
disse lv eelebre indoving Ada - Sua ‘Al
terea si chinw Diego o, Nelle vene delly
celebre indovina Maria scorreva miele;
w 1 principe Diego -~ esst mormord co
me in sogoa - che bel nome.., v, Poi s
informd del prezzo del consulio, ¢ laseins
tosul tavolo ung somma almeoo doppis
usel nel dolee crepuscolo di glugno, (e,
salendo ad ogoi giovane ben vestita che
incontrava, accordo sulla bella interpre.
tazione di Spencer Travy in o« Sap Frane:
eisco i pud sembrare un sistemi troppa. |
attive, quello di inillare Lt fede nei cun
i forza di cavzottic o solo o ehi nos
s precisamente di che cuorl sttt
Mi piaci quande dict che Tayloe ha un
w sorrise demtifricioso »3 vale I pend,
gualche volta, creare un teemine nvos
vo, Non hai lisogno di seusarti per lo, ¢
inehiostra che  adoperi,  dignitosissima
seppure blu, Mi servo anehcio di inchlo-
strer blu (s'intonaassad alla mia cara Mae
via che ¢ bivnda e che phammat ¥ e
costereblie & un manoseritty vergato- con . |
inehiostra risa): ¢ Puniea persona aoeul
debbo chiederne scosa @ i1 mia cartolas
ioy al quale non 1l ancors paggt,
Leo o Firense, Interrogarmi su questiont
di. ecambiy, come osi? Tu sonn uno dei pos ©
chi-vamini #l mondo che per distinpuere
unt sterling da un’arancia hanno bisogno
di consulre decine di amici - fidotissimi
e ¢he in fonde all'unima propendeno
sempre per aranein, fa guale almeno
non pud essere stane dichiarata, frattanto,
fuori corso, Inoltee permeteimi i dirtd
ele interrogundomi su una questone di
combio, pon dovevi confichmi di casere
studente i scienze comercisli, Ora o0
stenterd w contenere il mio orgogliv an
che s¢ esiterd o distinguere wni sterling
da un bwobab, , .
A, Manners. “Ti permetto pensare dl
me, come amoriste, quello  che  vuoly
ma-in quante napoletano  Jusciami stas
rec I codt, se fossi- lombardo, in quanto
lombardo, I banali e scincehi regional]
smio sono st collocatl giustamente in
soffitta & 14 ‘marciscono, Se il nostro
gloroale non soddisfy, - ricoidati. che;
nessuna i prega di acquistarlo, Pud dies
si che oo siag comie o sostient, provin
clale quande rifiute di rispondere & lety
weee firmite coni psewdgnimi stravieri; mi
la fucelo” per. mietterial wllo stesso pinn
,iutcllctma(c di colore (pochissini gra
] elelay o ndo -« disposizione  dier
cing di miglish ‘di vocaboli italiani, han
o bisogno di rigorrere, per metiere it
eme uno prendonime insignificante ¢
seioceo, - ad umm - logua steaniera,  Clao,

5=

Manners. 11 Super R

-geva -soltanto di- essere malatai E per |

hanno- viste usa  volta un pasto normale

‘Mina: 24 - Napoli. Simone ha 27 anni, |

& la Clpris Coty che milionl di donne vsano
in tutto ] mondo von cantinua soddislazions,
Eusa non & una qualungue miscels. di comunt
Ingredientl, ma lu saplonte ad elaborsta fu-
slone di diversl preparat di bellexzn, £ line,
aderente, profumata. 12 slumatury di tinte In
tult } profumt Coly, vi consentons 1 soslta
del' colora adatio alla vostra “carnagions,

 COTY
la cvia che abellisce

o oL PRODOIN 01 DELLEZZA
: £ PROFUMI DI LUSSO

CARNAGIONE FRESGA s COLORITA
foram, vigors, neevi. calel, sonni Cranguill
4 estion]  Tacllf, appetito & bell’ aapétto

g Tonico Generale o Stimolants della Nutrisio
Potentissbmo ¢ Rapldo rimedlo per

INGRASSARE

ANCHE WA SOLA SIATBLA PROBUCE - FFETTI. ME

: I Walle W furmsasle Ko A48 1o woatoln
Diponlts FRIMA = Vig A Murio, 36 -

. Bettimanale illustents di view femminile. Moda, lavor
miniti, igiens ¢ bélleses, tostea o oinems, economia

onna,

nﬁl}imct o di altoxca i

- gtien ¥ cucing, edubaeions faien o sport, ece, Coata, f:m
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Saluto ad Jsa Miranda

E prossima la partenza di Isa Mi-
randa per Hollywood L’attrice,

a mezzo di ‘'Cinema Illustrg-
zione”, rivolge al pubblice
italiano che Pha seguiia e
ammira.a. il suo cordiale
saluto d'addio, E nol,
dnsieme ai rnostri let-
torl, le facciamo gli
auguri pin vivi,
(foto Manassé)

la maggiore, & quella dell’avvicendarsi del
materiale umano sullo schermo. Anche gli
astri che il pubblico ama o idolatra addirittura,
come Greta Garbo, non possono necessariamente
avera una carriera lunga, quanto pud invece una
artista drammatica, S ‘
Eleonora Duse ha potuto recitare la « Si-
gnora dalle camelie » anche nascondendo
i suoi capelli bianchi, ma Greta Garbo
non avrebbe potuto attendere di pit
per dare il suo volto a Margherita
Guutier, .
Da qui la necessith vitale di
nuove reclute che portino al
cinema quell’ossigeno necessa-
rio alla sua vita. DI tale
problema si sor. sempre
preoccupate tutte le Na-
zioni che, desiderando
portare Ja loro produzio-
ne cinematografica su
an piano di valore ef-
fettivo, hatmo conti-
nuo bisogno di mate-
rinle umano. .
L' Italin ha risolto
il suo problema col
Centro Sperimentale
di  Cinematografia,
“ i cui risultati sono
¢ soddisfacenti. .
Vedremo a Ve-
nezia due grandi
film italiani:
« Condottieri n o
« Scipione. 1'Afri-
cano » (questo se-
condo fuorl cons
corso), oltre n
« Sentinelle. di
brouzo » e proba~
bilmente « I due
misantropi » -~ come
« Fossa degli ~ An~
geli », L
Ebbene, proprio
nel flm . di - eui sap-
pinmo- di pih perché
gliv - projettato in Ger-
mania con grande suce
cesso, ‘unn o delle . parti
fermnminili principali & ata.
ta affidata a Ethel Maggi,
allieva el Centro  Speri-
mentale. Dimostrazione
pratica - della gorietd di in-
tenti di  questa . Scuola . alla
quale 11 Ministero.della Cultura
Popolare, direzione generale del-
la cinematogratia, di dppopgio’ ed
asgistonza incondizionate. '
Ma lo reclute nuove femminili non.
costituiscono  un  cago isolato; nella
prossima stagione vedremo alcune al-
lieve diventate attrici, che dalla  teorin
sono,  dungue, passate alla pratica con un
esame che non ammette riparazioni: il giudi-
zio del' pubblico. S
Nel “film gid “pronto « Il feroce  Saladino » con:
Angelo Musco, Alidd Valli-e Gluliana: Gianing -
entrambe del -« Centro » - verrazino -presertate
in- partl carstterizzate, clod  quanto ‘mai. difficol-
tose. per delle ‘esordienti: ln vicends =¥ g
puto = ¢l fu:vedere le «figurine » famoge che

Unn. delle forze maggiori del cinema, e forse

sapendo  per

esperienza  qua-

Je “cosclenza dare

. ‘al’ protagonista, . co-

me lui aviatore, in qua~

Je clima. farlo. vivere: cli-

ma. della- nostra Epoca, - che

5 dovrh . segnare . sullo schermo il
ternpo. del ‘Fascismo. Per intenders|
bend, egli “ha ~detto,  non un- film :
« fageista-n nel suo significato pros.. i
pagandistico; ma un film « nostro .
“che ‘non pud dungue . che 'cssere fa.'

" geista; ‘come. tutte o ‘espressioni. del- .

Ja nostra - vita attnale. RS
VE-ge il teatro nom & ancora rluid .
scito a’ darei- 'opera- che  rispécchi

“questo ~clima; - lo- attentiame dal i

ricorderemo soltanto

i pil - recenti.. per

noi: .« Anna Kareni-

na » e« Lanciert dle
1

per prime furono messe in circola-° nologicamente. — sullo- schermo.
zione. per la ingenng ma ossessionai- Voglio dire inesistente come implego
to passione del’ collezionisti, Alida di tempo, . poiché lo schermo’ pud,
Valll ‘sard’ « La bella Sulamita ».  dare anche ad un primo film, una

£ in altro film: « Gli ultimi gior- grande o almeno “ottima - attrice,
ni di Pompeo », conosceremio’ Nada “mentre Ja ‘ribalta “non. 1?ub permet-. -
Fiorelli, altra allisys; come de « L'ul- tere .che ratamente talo imposizione.: -
time, nemica » riappariranno Alida - Valori questi troppo ;nogi ) pervdc» :

Valll v Giullana® Giktind; ¢ ancora ‘verne riparlare, ©- 0. oooiie 0 8t Dlan TR T e L S
Eveling Lazzareschi ¢ Maria’ Mans 'Ad Elisa Cegani, «.po Ta timida: mediografo e soggettista, Bidncoli ha . Altro elemento: nuovo, al cinema, nema n Virtl di Vittorio Mussolini
tovani., L Lo apparizione di;« Aldebaran » non a~, fatto le sue prime esperienze ‘a fan- . del quale mi occupo per ‘ultimo. pet- - la sua serietd di intenti, 1 sua g6
Tra gl uomini, in questo 'stesso vrebbero ‘maj "affidats, in: palcosce- co di Alessandrini in « Cavalleria» ché il film « Luciano Serra, pilota. »” verith di. vita, .il suc’ recente pas
film, conoscorema come nuovi attori, * rico, “una  parte ~di - protagonista, ed’ ora, 'in qualith Qi regista, .sa- & ancora al principio della sua-la- sato di guerra ci inducono alla " pil
Otello Toso. 6 HEnrico Ribulalyin: mentré messa s ‘questo” plano,/in’ pra. darcl : certamente “una’ nuova vorazione, ¢ percid le. notizie posi- Inminosy speranza. L
« Luciano Serra, pilota » sta lavo- « Cavalleria » Ha dimostrato di'ave. ‘prova del -suo  ingegno, Stasera. tive non. possono essere date che sul.. Ta nuova: stagione dungue che si
rando Roberto Villa, e in -« Fratelli o voalle xx v € un treatment steso dal poco gia fatto, ma che appare splen- inizierd - appena . terminata - questa
‘Castiglioni » rivedremo. Silvio Bago-. sceneggiato da Camerini- dido, & Vittorio Mussolini. Egli sl guinta' Mostra cinematografica inter.
lini,-ormai vecehis conoscenz, dopo’ ta- e T S avvicinato a questa arte con solidd ' nazionale;, ci-fard guardare meglip. in
e buone prove date in « Cavalleria »' rd - Cur olarg: X A Brag- preparazione, culturale o spirituale; i caga nostri. dove troveremo, : :
e « Tredict vuomind ‘w vn cenrone », : i- guoi concetti personali e la_ visione graditi. visi nuovi, dove sentiremo il
A, questi soddisfacenti risultati ho g ‘generale che egli ha del "cinemato- segno di intelligenti  attivitdi o
sentito obiettare che gll allievi v per Varte bisogna soffrite grafo sono di ‘grande speranza per . . Dpn questo nuovo:odsigeno, di an-.
non potranno date al cinema, ‘alme- ispiacere 1o Braggiott I'ha: noi, Infine egli. & accinto ‘alla col-. ootn anno, la’ pity grande ascesn del
" mo in. principio, che ‘modeste forze ‘solt 3 t ohn Lodge, laborazione del film, che vuole esal- g cinena, | Ne siamo  certi, non
interpretative; chi dice ‘questo ¢ade nema. per differenti ‘ : | ‘ li_ schermi. Lo ti- tare lo spirito aviatorio:c¢ non docws: i . ma sopratbutto’
nel facile * errore di paragone della’ trice drammatica e danzatrice p deret lo' magnifico” Alexel in ‘mentare l'aviazions, come ebbe a 1. ta \ sopratte
| jors, s ndlspensibile el Teatro fetta = (ella;%qwgio ‘ specificare . in “una. di* quelle -sue

) ni'e Ik ‘piccolo
tico, tia - inesistents - cro- armoniosi quadri ‘S’_}},’ﬂ%’ ‘Temple, . . chiare ote (i ricerca ¢ di crl




ack Dorgan e
Bob Mason, due
palombari, che da
anni ed anni. vivo-
“no_. insieme, .1' uno
per l'altro, vengono
destinati 1’ uno - se- . ‘
condo sua desiderio, come istruttore in una
Scuola per . palombari, 'altro a bordo del
sottomaring - Nautilus. ’ vl
Sharcato, a Dorgan pare di raggiungere il suo
vecchio sogno: quello.d’avere una cdsa tutta e
‘sola per sé. E ad un ballo, una certa sera, s’im-
Dbatte in. Carmen: tentatrice e bella oltre ogni
dire, costei riesce a prendere 1'uomo- nelle sue
dolci ‘reti ‘e si fa sposare. .
.+ Un brutto giorno Dor-
gan *deve allontanarsi: i
masta sola, ‘alla. donna
tornano. nella mente e nel
cuore ‘i ricordi e le. nostal~-
gie d’uit tempo: torna al-
" Ja sala da ballo e vi cono-
_-sce Bob Mason, appena ap- . _ ;
;pena -gsharcato da una crociera. Vedersi, cono-
“scersi, ‘innamorarsi 1'un - laltra & affare di
"un'ota: se' ne vanno @ vivere ‘assiemé una
‘gettimana, ‘senza che  Carmen riveli il .suo
stato, civile, e senza che Bob sospetti di
pulls. - Laloro - passigne. & nata in -un mo-
meénto, ma; & forte come se- essi: si-fossero de-
“giderati un’eternitd. Ed ¢ appunto per questa
passione ché essi’ non: sentono il desiderio di

sapero il loro . passato,. tutti dediti al: loro -

presente, che & l'amore.

“Rinaltnente ‘Mason va

| :)a nave dove Dorgani & imbarcats: Dorgan scen-,
- e’ :

‘terra. o propone. all’amico di andare con

nel 1889 che
Maria,” una
~hellaprincipessa
“trigana, ‘ricca di
fageino e di- gra-
. zid, sposa in Tr-
< “landa’il conte di = . :
Clontarf,© 1" womo . amato. - Ma il - destino
“avyerso” veglia implacabile e 'vendicativo::.do-
Sipo” cinque mesi di matrimonio; il povero Con-

- “te -cade “vittima. di .un doloxoso accidénte di

cactia,. e Maria. deve far:ritorfio “presso i suoi

zingari, dove. le predicono’ ¢hé la maledizione

peserd sulla “sua - famiglia,
no ‘alla terza generazione,
“Fuggendo-la terribile, ri-
voluzione “spagnuola, Ma-
ria,” ormai’ vecchid e sola,
e potina’ tra-
- westhta . da, magchietto, per.
[ ¢ ‘meno pericolosa Ja - v s
uga, riesce a far. ritorno in:Inghilterra, Hasal
_-spera. di. guadagnate il Derby -di “Epsom; col
. suo-cavallo: Wings' of the Morning e cosl fare
.. yna” dote alla  nipotine - Maria,  fidanzata, - con:
Don’ Diego; Essa ama: pilt della vitala’
-poting sulla quale ha. posto te lesue. spe
‘ranze, ‘dopo-la ‘sua vita. i {e]:ls
la: maledizione  Che pesa, 8
" Suecede  ehe' un - tale chiamat
‘ roprietario -di un-altro cavallo, Desti-
ay,-ed. allenatore di - Wings of ‘the Mor-
accorge ‘del travestimento. di ‘Maris,

inesorabilinerite, fi-

"

" (Titolo ital,: *Tre

- Con: DEANNA DURBIN - BARBARA REED - NAN GREY
'B. BARNES ~ Regla: H, KOSTER - Produz.: UNIVERSAL .

! ] by
eccesgivamicnte)
‘marito
L Gralg, o sta’ per.y .
palmare una certa. Madame “Lyons. “le ‘tre
ragazze, come un ‘ol uomo;. ‘decidone ‘di op~

yotizia! il loro . rispettivo

Cdi far precipitoso  ritorna’ . a

‘arrivo delle tre donzelle scom- .

" ‘ plani i ‘Madanmie Lyons: esse
~si- fanno un, complice .in :
Bill Evans, amministrato-
re‘del - padre; . per. cercare
un nuovo pretendente alla
mang: della Lyond; la -qua-"
le, evidentemente;; non -
ra. ad  altro’ che o trovare
un buon partito.
-Questo: buen- pastito aps
_pare alle ragazze: sotfo le " o0 nE
spoglie- di un Conte, ungherese I 'detto fatto, st
~decide di presentarlo a Madame Liyons duran-

" te’ un ricevimento ‘allo  Jungle Clab: . ma syt~
cede che & questo ricevimento, il titolato ma--
S'glaro ‘si ubriaca ¢ si- dimentica di' tutto quanto.
ha promesdso, B succede pure che per ‘deplore-
yole ‘errore, s Madame :Lyons, in Inogo: del
Conté unghercse, viene presentato un giovine
. milionario, Michele Stuart che;  fra .paventesi,
g'e inndmotatel cotto dii una- delle. tre. mgazze, -
i : s w : it

DEVIL’S PLAYGROUND
(titolo italiano: “Femmina dei porti’).

Con: RICHARD DIX ~ DOLORES DEL Ri0 - CHESTER
'MORRIS - Regia: C. EENTON - Produz. COLUMBIA

La trama sembra particolarmente
adatta al temperamento artistico
di Dolores Del Rio, e la sceneg-
giatura & dovuta in parte a Liam
O’ Flaherty, Pautore di quel colebre
“The Informer” da cui fu tritto il
Sfilm “Traditore”, con MacLaeglen.

ad aspettare al porto.”

'WINGS OF THE MORNING
~ (Trad. letterale “Ali del mattino™)
Interpreti ; ANNABELLA + HENRY FONDA - LESLIE BANKS
Regista: HAROLD SCHUSTER - Produzions:

Annabella 8d Henry Fonda, quel
“ forte ¢ rude Henry de Il sentiero - Morning ‘
del pino solitario” formano iltema .. -forfait.” Infatii- si corre;
¢entrale di questo. film che per la ' il  cavallo di Marid taglia .
prima; volta’' 1L - presenta insieme;

he ‘ella, invece che un glovanotto, &

. THREE SMART GIRLS &

nt ‘ il “éeml‘qr‘a non ‘dis‘pmz‘,zarlo_,,)
genitore, 11 rispettabile signor Judson:
g render. -moglie. . Vuole - im-

ta follia paterna e, seduta’ stan-

Qitesto - film, intérpretato -tutto. da.
giovani attrici, ha particolare inte-
resse :perché presenta Dearoia Dur-
- bin; Vattrice quattordicenne che'si
-8 guadagnata un nomein questi ulti-
‘mi tempi e della quale Cinema Illu:
‘strastone ha gid parlato, anche re
_centemente, preaenmnd(‘;la ailattori -

lui a casa: gli pre-
senterd la moglie. Fi-
guratevi come rima-
se Mason quando Jo
trova faccia a fac
cia con Carmen:
: perd si domina con
grande sforzo su. di sé, ed aspetta di rima-
ner solo con lei. Quando Dorgan li lascia,
la. donna si lancia fra le Draccia di Me-
son, " scongiurandolo di non parlare, "di non’
tradirla. Ma. Dorgan li sorprende, crede
che l'altro voglia portargli via la. moglie, una
scena. violenta succeds,’ feroce: & Mason che
ha la peggio. E non gli rimane che tornarsene
sul suo sommergibile.

Ma il Nautilus, in pieno
oceano, affonda: jo5 piedi
lo trattengono prigionierc
per sempre. -Inutili = per
guanto eroici, sono gli sfor-
zi dei palombari. Solo Dor-

" gan potrebbe compiere 1'ul-
tima fatica per salvare la
vita  degli scomparsi.
ta: egli sa che fra quei sommersi ¢'¢ colui che
téntd di tradirlo. Il sordo e chiusoe rancore
contro volui che egli- crede abbia tentato di
tradire Yamicizia e di- rubargli la sua donna,’
gli impedisce di compiere il gesto glorioso di
‘salvare Ja vita di quegli womini che stanno
agonizzando nella’ pesante -tomba azzurra del
mare. E:solo quando Carmen, in uno slancio
di - disperazione, - confessa. - tutto. ¢ racconta’
‘come tutta la colpa fu sua, che Dorgan si
“precipita” al salvataggio. E riporta alla vita
il vecchip compagno,. mentre Carmen torna
“al suo triste destino col peso del suo rimorso.

un fior di- fan-
ciulla, ¢ 'se e
invaghisce - per-
dutamente, Tan-
1o 'che,  quando
durante. i galop-
: SIS : pi di allenamen-
to, il :fantino. che monta il cavallp " della
veéehia Maria, cade malamente, Gilfallen de-
cide senz'altro di sacrificare le sue probabi-
lith di -vittoria, . cedendo 4 - Maria il fantino
¢he' ‘avrebbe dovuto montare Destiny Bay,
"Ed ecgo il gran giorno: la vecchia Marin
& malata-grave:  ella;"sa’ che, in.caso di sua

: morte, prima - o - durante
la- corsa,’ Wings of -the
garh . dichiarato

FOX

B

della: morte. della: vecchia propri
tare il ‘glurl:- Infatti, sembra .p
debba acchdere cosl. -E il giurly 1
‘guol - dubbi’ sull’ sutenticitd dell

"‘non si & potuta ancora controllare, sta qu

per ‘dare il verdetto “negativo,” Md’ ecco- una

carovana ‘récante’ in trionfo - la ‘vecchia sl
Cgara, passa davanti al giurl:  Wings of the
“Morning . pud “essere dichiaratp wincitore e..i

Ia->glovane Maria, . invece 'del ‘lontano - Don

Diego, pud sposare il qui presente Kerry Gil--

~fallen, facendo tramontare, con’la nuova: ge

o
'

amente di
prende  viva . parte
ai’ progetti -delle. si-
gnorine ‘e comincia

a far la ‘corte 4 Ma»
dame  Lyons: che

ragazze in gamba'’)

su - gelosie “da’
Judson: Graig, . .

All'indomani, Xay va a trovare Stuart. per
dargli la ricompensa;‘conyenuta con Bill Evang:
& per il placere: di: intrattenersi -con la-cara.
figlinola, il ‘giovine' milionaric si; guarda. be-

parte del maturo "¢ jnnamorato

ne-dallo -avelarle .l'equivoco, cioé chiegh mon

. ha -bisogno di -compensi” pecuniari per la sua
E IR /" prestazione; Frattanto, s'd

‘dimenticato  di-avere: invi-
tato. Madama. Lyons. 8- co-

“stei, vedendosi cosl trascu-
tata dal silo nuovo, presun-
to-pretendente, si riattacca
al vecchio ' partito, clod al

vecchio Judson, e

Tutto pare perduto: ¢

. ‘ © U Kay' apprende - pure’ che
-Stuart non ¢ il ¢reduto conte ungherese, Le cose

precipitano’ “alla’ vigilia "delle nugve nosze pa~

terne, Penny, un‘altra delle tre ragazze, se né
seappa’: ilipadre larineegue, ¢ercandola. Da pars
te’ sua ‘Stuart, per riguadagnarsi Uamore di
vita Madame Lyons.esua madie ad un
Europa.- Tatte s'accomoda ;. Penny: &

art, imbarcate le dom )
utta ntata

Ma 1 uwomo si rifiu-

~primo < il traguarda d'ér-:
rivo; ma - la falsa notizy
tarig,

nerazione che' verrd; Ja vecchin maledizione, -

‘glovanotta

suscitando " gelosiy -

torna al-

WINTERSET
(Sotto { pontl d New Yo

“@e do doves-
V@ gl racoons
tare a qual-
cuno - gt
ve--lo. stesso
“autore e regi- ¢ . :
- gta. oltreché interprets del film, Sacha. Gui-
try - lo scenario di: questo mio w.parias
to v, 6 s8¢ fossi obbligato. a- concludere. questo
racconto in tre minutl, direl pressd u poco cosl:
« “Sapete che intorno’ alla Corona reale ine,
glese stanno attaceate quattro magnifiche: per-

LES PERLES DE LA COURONNE
_ Con: SACHA GUITRY « RAIMU » ERMETE ZACCONI » LYN HARDING
= C. SOREL « Regia: 8. GUITRY « Produx,: CINEAS SANDBERG

Reginn

rin, dopo
# anni,
wi bl
PLARY
1o manl
ul - per . un - caso misterions le - quattro

.perle superatiti, le fuée attaccare alla C
Resle della Sua Casn, -

“« Eeeo la veridico istorln della coliana
due cose non sl SKAD ANCOTE !
« Prima: . come I gette  perle veanero

le? Se lo sapete, bene. So no,.sapplatelo, Cor * possesso’ di Papa Clémente?

munque, - canoscete origing, la
di- queste gemme splendi-
Cdissime? Hecola qua, Al
lorquando- 11 re Francesco
SXdi Francia offrl a Papa
“Clements ~VII - (Giuliane
"de’ Medici) 1a mano di suo
figlio -per Ia nipote Cateris
na de’  Medici; {] Pontefi-.
¢ - fece dono . Catering, :
di; una - meraviglioss collans  di * setie perle,
(B quando, #a - sus volta, Caterinn chiese
Y& mana-di Maria Stuarda per suo figlie Fran-
s cesco, 1o regald fa proxioss collana, ‘
Lo« B guando Marig Stuarda morl,  queste
perle famose furono acquistate dalla Reginn
Lfisabetta: o questo punto bisogiu sapers che
“tre, delle sette gerime, scomparvero. Fu la

provenienze

Un. _altro lavoro di Sucha Gultry
La scenvggiotura 8 sun @ sue, aoRo
puré la rogia- e I intrprotasions
principale, sucondo 1l sisiema che
ebbe gld un ortimo sucossso
a Venesla, nel suo prevedents los
vorg, *Le mamorte di un bare® .

-« Beconda; clis ne & successo dolle tre

‘ la  mnncanti? ‘
o Su. guestl dus Pl

interrogativi; 1'auto

filen b date libero

alla gua immaginaaig

nisnte gl ha impedi

eguire Y'inviato d

in Ispugns, o in P

- Cing, o dno Ab

“dovingue si siano potute cercare e tEOVe
tre perle fugginsche. B, morts Marla St

la corss dietro Jeo perle continun fmplacs

avventurom,  tomanzesce al cento per
w Cosl ho fatto - conghide Guitry

i munzo monde detro alle tre perle

trovate hepissime. Sooo gerto ohe

verots contentissimi anche voi. Buon via




THEQDORA GOES WILD
(Ladorabile nemica)

¥

mette la’ casa.a soq-
guadro, fa invaghire
di’ sé.1a romanziera,
la “convinge "a ‘sot-
trarsi.a tutte quelle
meschinitd frale

A s THEODORA GOES WILD
tate di Dio sono in- (yjtolg italiano: ** L’ adorabile nemica”)

dignate . contro” 1 e~ ‘ \ ‘
ditore del solo gior:  Interprefi: IRENE DUNNE - MELVYN DOUGLAS -
nale cittadino, i THOMAS MITCHELL - ROSALIND. KEITH - Regista
quale continua &  RICHARD BOLESLAWSKY - Produzione: COLUMBIA costretta
pubblicare. audacis- : ) ‘ T vivere - las sua) vita,
sime novelle, ‘che recano Ja firma. di -una. C'8 solo questo di contrario: che la glovite ro-
corta Carolina Adams; assolutamente scono- manziera, accogliendo le ‘proposte: d’amore del
sciuta nl portalettere. Anche Teodora Lynn, . glovanotto, ghi propone un saggio’ atrimonin.
ragazza assni bella e ricea diogni seduzione,  Apritl clelo: il giovane disegnatore non aveva
#i wnisce con tutto il fervore possibile ed im- - questo, fra i suoi- disegni. B se ne scappa a
maginabile alle: proteste di tutte le amiche Nuova Vork, dove egli &, éposato e divorziato,
delle due vecchie zie, presso le quali essa vive,” ' Teodora lo segue: e ne succedono’ di’ belle,
Ma ‘pure 'a Nuova York; o o _in fatto’ di‘seandali: i due
drattanto, - succede che: un “si- fanno persino | cogliere
romanzo - di questa--Adams
b rinscito -a « sfondare -in
pieno ».¢ le edizioni si se~
guono - alle edizioni. $i
pud . sapere. chi. & dungue
[autrice?
L'autrico & Teo
dal suo editore nuovayorchese, scongiurandolo
di non rivelare il segreto ad anima viva. Lo
scandalo sarebbe troppo forte. A questo punto;
il glovine disegnatore della Casa editrice scopr
- ogal codar non solo; ma 8 inba ora tanto della. - to
sua bella scoperta che la segue al pacsello natio,
sl fa assuinets - in o servizio. tome; giardiniére,

.

Un film sulla vita della’ provincia
americana, qualche cosg come *La
mil'%a cominecia o qugrantanni’ e
“F arrivata la fellcita”, E Pultimo -
lavoro diretto. dal noto registe Bo-
leslawski 'prima della’ sua morie.

“giovanotto ¢ dal Governa-
‘ tore. L'eco di tali scandali
& giunta ‘al natio- paesello,

R B . tornay il direttore del gior-
dora 1a quale, appunto, corre . nale l'accoglie :con banda, cittaglina, cortéo e .
luminavie.,. -~ ~ AN Lt
“Inorridiscono tutte le-anime: timorate. Ma

I'amato Michele (il disegna-
ichele), che; . libero dei: suoi
moniali, ‘co'nv‘oler% “firialme

~Londra:

'te. franco~tedesco:
‘ambiente ‘drammati-

Tqualt & costretta -a -

cabbracciati dal padre del

1} giorno. che -Teodora. ci

a vita & buona per Teodora ¢ fa tornare al

51.101;
ral

OSSIA IL LIBRETTO D'OPERA per il lettore che va alla Mostra
' Cinemalografica e per quello che non ci va. Qui sono dale le
trame dei piu importanti film della stagione: esse saranno di
guida al lettore come il libretto dell’'opera & di guida alle
rappresentazioni liriche, e gli daranno un'idea del complesso
di spettacoli che si svolge quest’anno al Festival di Venezia.

‘OttO'ﬂ regno. del-
la Regina Elisa-
betta, durante le a~
cerbe lotte fra ‘la
Spagna e 1’ Inghil-
terra, Sir Ricecardo
Ingolby e suo figlic
Michele . sono fatti

Interpreti :

‘prigionieri dall’equipaggio di un naviglio spa-

gnuolo ' che essi. hanno attaccato.

I1 comandante nemico. Don Miguel, ¢ un
vecchio amico di Sir Riccardo, e, sapendo.
purtroppo che i due inglesi saranno bruciati
vivi, come eretici, favorisce la fuga del gio-
vine Michele Ingolby. Il giovanotto si na-
sconde in casa di Don Mi- :
guel, dove la figliuola del
comandante spaguuelo lo
fa passare tome servitore.
Mentre egli si adopera a
salvare il padre, d'un trat-
to viene a sapere che la
terribile Tnquisizione ha compiuto l'atroce ope-

-1a gua. Pazzo d'orrore, egii ormai non. pensa

plt che alla vendetta ¢, appena tiuscito a
tornare in Inghilterra, si presenta alla Regina
per offrire a Sua Maestd i suoi servigi coniro
la  Spagna,. SR

DA prova del suo valore salvande la Re-
gina Elisabetta da un attentato: ma. disgra-

pictro, “marito di
Gaby, sunona
come primo violino
in una. grande or-
chestra sinfonica di
gli-  sposi
vivono la loro - vita ;

felice, come una luna di. miele, nella loro ca-

sa tranquilla e lieta: debole e  pieghevole

Pietro,” capriccioss ed autoritarin Gaby, que-
sta diversita di temperamento’ non ‘turba af-’
fatto, perd, Vinvidiabile unlone.

Ma. un certo giorno...’ . B

Un certo giorno, il diavolo ¢l mette la co-
da. Questo diavolo si chiama Migtel del Vuyo,
ed & un violinista celebre, : v
un compagno di Pietro al
conservatorio. . Miguel dh
un. concerto: Pietro vi ace
compagna . sua, moglie. I1 -
colpo-di fulmine & imman-
cabile; . uno. sguardo,  poi
tna: parola, pol un turba- S ‘
mento. Gaby & presa di- passlone per Miguel:
Miguel & preso: di pagsione per. Gaby.,

Fatalmente, il . destino’ conduce la donna

in- casa del violinista :: fatalmente accade quel
¢he & scritto, Ma Pietro non ne ba il minimo

sospetto,  mai: egli ‘non: ha, ‘viceversa, .che .

da 'complacersi della- simpatia . nata -fra’ sua

moglie’ ed il camerata - dei suci anni:scorsi. .

LA GRANDE ILLUSION
“Con: JEAN GABIN - DITA PARLO - P. FRESNAY -

'ERIC VON STROHEIM - Regia: JEAN RENOIR - Pro--
duz,: REALISATIONS  I’ART CINEMATOGRAPHIQUE

.:p‘o'ca' della ' gran-
-de guerra fron~

co, aria’ d'erol. Du-
rante un volo® di ri-

cognizione, -un’ ap- ", 7» e ‘
parecchio francese & costretto ad atterrard,. per
un guasto al: motore, in . territorio nemico. I
piloti’ sono fatti prigionieri;: sono due: ufficiali.
‘Quanto. differentil-

vo- dell” Accademia i 8.~ Cyr, ' ha . conquistato

sul campo dell'onore i suoi :galloni di capi- .
“tuno; ‘Maréchal, da- semplice: meceanico, &/ -

vece pagsato - sotto-tenente

da poco. © ST
Chi 1 'ha' fatti’ prigio-
pieri? Ven Rauffenstein:
capo.- d'una’ squadriglia. te--.
desea. Questo: von Rauflen-!
‘stéin, cavallerésco e galan~
tuoto, cerca con Ogni mesz-

7o -di’ rendere. meno - ingrata

laprigio

' due francesi: Infatti nel campo ‘di con¢entra-
mento essi soho. trattati  con  ogni riguar-

do e trovany un. commilitone! - Rosenthale.

‘Molta. cordiality;

FIRE OVER ENGLAND

(titolo italiano: “‘L’invincibile armata’’)

FLORA RQBSON - VIVIEN LEIGH ~
LAURENCE OLIVIER ~ LESLIE BANKS - Regisia &
William K. HOWARD - Produzione: ERICH POMMER

Un film storico e romanzesco sul-
PInghilterra . del regno di_FElisa-
betta, interpretato da Flora Robson
Pindimenticabile regina madre
nella**Grande Caterina®® di Csinner.

' Una vicenda tragica e chiusa, affi-
“data tutta allinterpretazione della’’
Bergner; Raymond Massey e Rom-
ney . Brent la - coadiuvano, Puno.
nella parte  dellardente. innamo--
rato, Palire in quella di Pietro.

“divenuta adun tratto dglorosa ¢ tormentosa. 5R

tna ‘non’ impossibile,” De Bogldieu, Marechal e’

De: Boeldien, -antico -allie~

‘Oltre ‘gli interpreti di valore ¢ il il prode’ De Boeldien “che
‘regista: di ¢lasse ha molto interesse 0.
‘in. questo  film il ritorno ‘di Von
“Strohéim nella classica parie di uf
Jficiale tédesco, ruoloche in questi ul-
“ timi tempi egli ha tenuto pii volte.

. mplte - cortesie:r .al puns’
o .che - viene permesso ai francesi’ persino
¢ a  di montare una rivista, persino di mettersi. a
dora..” . cantare la Marsiglizse. durante lo gpettacolo,

ziatamente non. rie-
sce a dominarsi in
presenza, dell’ Amba-~
sciatore - di Spagna
ed ecco che. Elisa-
betta lo- giudica an-
cora troppo focoso
per affidargli missio-
ni delicate, ove si' esigono. prudenza e mode-
razione. Obbligato a mordere il freno nell’at-
tesa, Michele. Ingolby trova in' Cinzia, figliuola
di un amico paterno colei che lo aiuta a restar
tranguillo ‘ed ‘a frenate le sue impazienze.
Ma ecco, si pregenta una occasione favorevo-
le, La Regina, scoprendo che in Ispagna si-va -
: : - ... preparando un  complotto
~contro la swa. vita, ed-al
quale partecipano parecchi .
~ traditori . inglesi,  che si
" trovanc alla’ Corte di- Re
Filippo,- incarica il giovi-
nee Mithele  di scoprire il

piano criminale, -ed- i suoi ideatori nefasti.

11 giovine va in Ispagna, tanto fa e tanto
dice che riesce a farsi accogliere fra' i ‘co-
spiratori: appena in possesso . degli elemen-
ti necessari al suo. mandato, ottenuti con
grande pericolo; -torna in patria - giusto in
tempo per - partecipare - alla” gloriosa. difesi
del suo paese contro !’ invasione: spagnuola. :

DREAMING LIPS i
~ {titolo italiana : * Perdiziome ")

Con: ELISABETH BERGNER ¢ RAYMOND MASSEY -
Regisia: PAUL CZINNER - Produz.: TRAFALGAR FILM

partire per un lup-
go giro di concerti, .
propone = senz’ altro
a: Gaby ch'ella con-
; . : fessi. ogni cosa a’ - {
suo-marito e poi lo segua. Egli la vuole tutta
per sé. Ma Gaby non pud: il povero Pietro-
8'¢ ~ammalato  serinmente ‘e :la consorte com
ogni- delicatezza lo agsiste e lo curat il -suo
tenero: attaccamento. all’infermo non le impe-
dis¢e, perd, di attendere con tutto lo spasimot.
della;. sna -passione, il .ritorno dell'amato. E

‘Miguel : torna dall’America  quando. Pietrg & |

ancora malato. Che.fare? .-
Quale” dei due. amori sard:’
pit - forte? Gaby,: dopo u= . -
na . gran lotta . cot. snoi -
seiitimenti, decide Qi la~ -
‘sclare il marito; Ma & al-.
lora che-la" grande bontd
‘ di- Pletro si rivela . intie- |
ra:ed & per questa bontd infinita che Gaby

fion’ ha “pid il coraggio di lasciare solo il

compagno della sua vita, Spossata -dalle ve-"
glie, tormentata nel suo cuore infranto, vin-

-fa dal destino forte: pitt "d’ ogni terrema pas-

sione, non resiste pil . e muore come se la
vita un’ tempo - cosl benigna con lei:le fosse.

persino di., Corgas
nizzare (ma.questo.d
tedleschi non lo san-;

no) un pieno-dieva-:

sione, -0
< Questor plano’
evasione, - rischio

Rosenthal I'haine bell'e combinato! stanno. pér
metterlo in:-esecuzione, stanno:per’ reali i
il sogno. di tutti'i prigionieri, quandp il pi
saggio dei tre, De Boeldieu, ¢'accorge chie esso:
costituisce una pazzia, La fuga pud effettnars
‘solo sé uno - del -tre vormy sacrificarsi- i .van
o tagglo ‘degli altxi:-due.

-'sisacrifica; con uno. strat-
tagemma che gli costerd, Ia
* vita.. Ma' i-due ‘compagni
- posson fuggire. "0 =
. La fuga & ricca
maticith ! pericoli e ,
0, ad. ogni-passo.; Ma una.« A
iina ~buona - stella. ‘protegge.i.due Inggiaschi,
Ridscono o vineere ogni._ostacolo,: a" guperare
ognl difficolty, a scampare. ogil: pericolo, Can
Tatato di ‘ung. giovig
cquale -la “guerra . b
scono in . fine 4 g
gexa: & i - Jib

te '.Lstanno in; agguat




“ Ragazze senza uni~
forme" , Eccoll grup~
po delle allieve-dive
“ venute in carovana
da Hollywood per
eseguire il ruolo di
belle spettatrici al
Festival del Cinema.

Qui al Lido, in pieno Festival, or-
mai non si parla, non 8i ragiona, non
si vive che a base di titoli. Titoli no-
biliari, titoli di rendita, ma sopra-
tutto titoli cinematografici,

I nobiliari, francamente, non han-
no niente di interessante, o di ori-
ginale. | :

" — Come va, caro signor conte?

- Grazie: va tutto bene, mada-
ma fa marchesa...

Quelli .di rendita vanno un po' i
pin: anzi, a cagione della vita spen-
dereccia che qui s'& costretti a me~
aare, vanno che & un piacere. Un’an-
Jatura poi addirittura fenomenale &
tiservata, come dico, ai titoli cine-
matografici. & di moda, qui al Lido
1i Venezia, come scocea il 1o agosto,
s fino a che non scocea la notte del
31, marciare esclusivamente a base
1 programmazione. _

Esempio: incontrate un amico sul-
la spiaggia.

- Ci vediamo stasera al
Bar verso le rove: poi si
va & cenal? :

— Grazie ma io... « pran-
zo alle otto »,..

Oppure: .

-~ Ciao: andiamo a pren-

dere i granchi...

-~ Mi raccomando: « pren-
deteli vivil'». BEeccetera,

Per: forza di- cose, codesti ti-
toli non son sempre ortodossi, ‘e

- rispettosi . dell’esattezza. Parecchie

' volte subiscono, strada facendo,. va--
rianti abbastanza indovinate: piceos
le licenze care agli autori di riviste,
genere avanspettacolo,

B cosl cbe Ja vita di queste gior
nate festivaliere - pud esser vista ¢
descritta, presso a poco, nella ma-
niera che segue e che esporrsmo, a
volo "di uccello marino; . in- questa
guisa esprimendoci, :

Accadde una ‘mattina...
“iiquello che, infallantemente tutte le
mattine del Festival accade ‘al Lidd,
di. questi lempi, 11 pitt bello ' della
classe, . vogliamo : dire Nerio Becnar-
di, il « Federico. Confalonieri »' che
certamente ricordate, viene SQrpreso

ogni: mattina in pieno esercizio delle’

~sue funzioni, che son quelle riservate
‘al pitt belli della classe rome lui, Ne-
tio & un corteggiatore galante ¢ ‘cor-
"retto delle. pid graziose ed affasci-
nanti frequentatrici - del  Lido, delle
« bellezze »... :

Ragazze senza uniforme...
- Bellezze a tutto andare, visibili
per quanti frequentano . Ja spinggia

< .dei -bronzi viventi, .in questo mese
o d’agosto.  Ela carovana cinemato-

grafica délle alliove-dive, imbarcatesi

.ad Hollywood espressamente per 1'I-

sola “di Malamoceo, ¢ qui ahcorate

- per. funzionare da ‘spettatrici - degli
- spettacoli - del Festival, - Inutile dire
- ¢hé uno spettacolo 'a parte & quello

che Ja--carovana stessa offre di g6,

*dalle dieci alle tredici ¢ dalle ‘sédici
~alle. venti, Sel ore di programma. fra

& /pilt attraenti, .

Largamente confidenziale,..
Gira fra queste bellezze colui che
Cpit di tuttl se ne intende, e le cuf

confidenze, fanio. il giro di-tutta Ja
.- spiaggia.  Confidenziale pit  largo,

apérta di “Armando Falconi non sa:
premmo ' dove - andare ‘s pescarlo,,

- Guardatelo qui, alla sua uscita dalle’

il

porte dell’'nlbergo che danno sulla
spiaggin, Non & Joe che avvista un
ricco contrabbando? Non & 1'alle
gro tenente che s'apprestn a passare
in rivista reclute... allegre per lo
meno quanto Iui? Non & il Lanciere,
pronto ad accendere il Bengala nel
cuore di tutte Je donne? Non &, in«
fine, I'Armando desioso ¢ desinto di
tutte le Margherite d'ogni tempo e
d'ogni ctd?

Il signore dalle camelie,,.

No,. no: il vero, il maggiore, il
pilt indiscusso signore dalle camelie
¢ pur sempre Tullic Carminati, Ma
Iui passa dalle camelie alle rose, dol-
le dalie alle orchides con quella vo-
Iubilitd di farfalla che gli permofte

si- suggere, contemporaneamente, il
whishy sulla, rotonda ~ dell' Excelsior
ed il néttare di questo sorriso trans.
oceanicn, qui trapiantato perla gioin
degli abitatori del Lido. -Abitatori di
ogni ‘razza ¢ d'ogni cielo, d’ogni
volto. ¢ d'ogni gusto, ma futti di
un’ sof colove: la tintarella,

Uomini in nero..,
Sono - detti, per parafrasare il ti-

“tolo - famoso, Uomini in ners, e voi

potete: tra un volto e l'altro, ricono-
scere alla rinfuse il nero carbone di
Raffnele Viviani; il nero seppia i
Ermanno Contini, 1'autorevole critico
del Messaggero; il nero-fumo i Ko«
ardo e Peppino De Filippo; il nero
veroneso  di Crivseppe Adami (alla
vigilia del suo flm per Dina Galli,
alla - antivigilia di quello per Tito
Schipa), s

La casa del Roosevelt...

Venezia-Lido ospita in questi gior-

ni'i Roosevelt junior. Mastro di ceri-
monie in Venezia, il conte di Belle

‘garde. capo del turismo al comune.

Egli ha finito da pochi giorni gli e
compagnamenti dei Duchi i Wind»
sor, “eccolo accompagnatore i mis.
tress - Bara Delano, ‘1n consorte del
Presidente dogli Stati Uniti. Quanto
a Franklin Roosevelt, figliolo del pri-
mo” cittadino della Repubblica stells.
ta, won non e'd angolo del Lido,
maring O terrestre, che mon lo veda,
in questi giorni, al fianco della dol.

ce -consorte,” Ethel - Dupont, che &

Cquintali,

giudientn la fuciully pin
bella di tutto I Nord-
America,

Dacd wun millardo..
La pitr ricea del Lido,
& come sapoete, Barbara
Hutton, Riccherze da fu-
vole, da  leggenda, o
tuntigllate.
Ricchezze  da fare apn-
vento,  terrors, Lcono
che Barbura ha pitt mi-
Houi che capelli; v sicco-
me di capalli, come po-
tete collaudare, ve n' &
mica e, tirate voi le
somme. Indieme col mis |
fiardi, essa ha un belliss
simo consorte, il principe
Roventlow (quello prece-
demte, il principe Mdiva.
ni finl trogicamente, co-
me - ricordate); ¢'d4  un
super-motoseafo che pos
trebbe apparire un trons-
atlantico, se. non - fosse
ung motonave, ung cit-
th galleggiante, un conti-
nente in balla delle ons
de. E ¢’ una corte di
amici, wi eséreito di mas
ringd addetti a Barbuarg
(Barbara, intendiamo-
¢i, oltre al nome della
Hutton, & quello el
super - motoseafo di
cul g'd detto), 8 o's,
Anfioe, - guel* aria,
auell' wtmoslera,
quella “sensazione’

dai- dollart a i pe- -
80, che conferis
s¢e o Barbara uno
aareola. di - donna-oro
(Gold-woman) come do-
veva essere quella che il
povero Mida, avata che
Vebbe fra le  braccin,

esclomo

= Anche guestaré di-
ciotto caratil Povero me!

Ma é una cosa seria,.,

Deve esse tna cosa e
rin, con Queste donne co-
st dollarifere, Ung cosn
anche pil serin, ‘n parer
nostro, & pur sempre Ia
visione di Ninl Cervi-Gor.
dind, 1o nuovissimm  res
cluta - del  cinems Halia-
no, (i vedrete guanto
prima nel Due Misantros
) qui presente: in fut
ta Ia sun folgorante pers
sonalith, Roba  (come
stella) di prima grandez- -
2 fra Diane ¢ Veaere, ,
i detta degli astronomi’ - del Li-
do. - Appure el cielo  dells Lagu-
i, tea mezzogioro e Jeo due del
pameriggio,  ors inconsueta per un
satro. di eosiffatta luminosith, me
comodissinn - per - gh- vsservatord i
stullati nelle capanne di-prima fils.

E arrivata I'infellcitd...
Sapete per chi? - Per la poverd .
Brigitte Helm. Linfelicg ~creatur
sioera deltor w Dove possy andars #
nascondormi, sengs pericolo che nes-
suny i riconosen, che 4 nessuno
sorgu il sospetto dells mia persons-
lith?n,  Cotwultatust  col. -gonsorte,
uome nstuto s perspicace quanto £




frrivata Pinfalicitd", par Brigitte
4; vale o dire woho arrlvatl T
ialistl e U fotograft a toglierla ‘ ‘ o S “Euvi M L ma
o incognito, Ma & pol varo che ‘ : ‘ pa u «Gluliet ad;rn
{ ¢ sup marito che qui vedete, . ‘ (O - T panni m"fre
[fuesta una vera infelicita?.., o ' ‘ fiat | troente et
T . . : . grice @€

g

ol sk 4

st el Roosavelt'!. Ronsevelt
gllo dal Preaidanite degll

nitl; o la sud ylovane #ignora
Dupont, coltl dell’obblattivo

v Ma & una- cosa_ ga-
riat ... il sorriso: di
Nini Gordini Cervtin
{vacanza a Venetla-
dopo le fallche. de
1 due misantropi’.

L N e j
Viscanze, felicl-di- Tulllo Carminati, che il nostro_foto
grafo ha colto .ad abbronzarsl al sole di Venegia,

ors piy di- Brigitte, gli sposl. de- etichetts di“tutto il mondo ¢ fin per - ; Coss saltd in mente ad un reporter fotos -
deosi. di ignoto, dope ‘melto . pen- convincersi’ che si, qguella doveva. grafico- di- puntare la sua Letka sui due in- ]
dre o riflettére, scelsero-guesto an- bssere proprio. Brigitte. .~ 0 cogniti ‘personaggi? Chi sugger! alla folla - g
lg negletto 6. nascolto, bAGUIO! @ e Noi proclamd il consorie’ di - disoreta -di attorniare la -coppla misteriosa? " g
; " ge;-1g - & mnai - spiegato.:
N Py

l‘;isé’cdatn, digereto e francescdnd gitte +mon vogliame vedere nes- - Brigitte  Helm' n
ung il Lido di Veneza, Sempre )¢non vogliamo, essere osserva~ Ella inua. a-di “proprio pon -6
lisgaziate, queste dive troppo €o : viamo. in une. pardla; i

josdute, incerca di incognito:. Ap- tenere il piu. stretto incognito e, che ques g0
serid - sharcate: all” albergo @ detto i i -Detto’ i illa. spiagil "di - Diov per ¢hi “oerca starsenein: pace. 4. oo
, "5 Allora, per:. Gorrere ai

1 lolg nome al portiere, questi escla-  penetra ‘ T tting com} ,
! pEne sy n- matting Brigitte. Helm s & comprato . una

I

‘Perbacco! Helm Brigitte, ar- ‘ )
ematografica, nazionalitd te- 1 un patiino, giocarond di ‘occhiali : colorati. . E- cost travestita, ¢
i “scommetto che guesta poi: s -palla reorsero inlungo ‘e tranquillamente alla. spiaggip... - Lo
gasers . la famosa  attrice Bri- o la : MONG @ 10, uesta & la.vita ‘accanto al, Li

: : st sdrad sole’ tatto nel-rtografici; dive i in fijto, Homini famosi ¢ donde famo
'pepite misterioss, ne con- ; “in complésso una vita di cul non si pudlamenta
gura, il profilo, gli occhi, ; s - B -
1 ipastrano” da . viaggio, Je




Cinema Jtlusteazione

© /

(qnora .

Farete invidia ai fiori
se userete

| cipnlA_ THEA
"MASCHERINA™

.. il prodotio " perfetio
per la donna italiana

i pacchetto della speciale combinazio-
na “Mascherina” contenente 2 scatole
CIPRIATHEA (colore desiderato) ed un

" barbaramente

{segue da g.

1 cassiere di w IN T E R S E T rato.  Questo
una,  gran- testimond, ;

de - officina
néidintornidi

Garth Estella

(tit. it.: **Sotto i ponti di New York) vecchio com-

Nuova York, Interpreti; MARGO - BURGESS MEREDITH . Plice dei vrd

un  brufto ppysppo CIANNELLL - Regista : MAXWELL o cgiere & su-
ANDERSON » Produzione: R K 0. pito ricercato

glorno  viene

assassinato:

uccisolo 1 banditi s'impossessann di
tutta la grossa somma che il cassiere
custodiva, e fuggono in auntomobile.
La polizia accorre, inizia le indagini:
riesce ad assodare che l'automobile

appartiene ad un certo Romagna i

lo arresta. Invano questo Romagna
protesta la sua completa innocenza:
i suoi brutti precedenti non gli gua-
dagnano le simpatie dei giurati. E
il gindice Gaunt,

assassini Jel

anche da co-

storo: Trock Estella ¢ Shadow, dus
sinistre canaglie legate l'una all'al- 4
tra per un lungo, truce passato di

delitti consnmati assieme.

Ma qualcun altro ha giurato di
ritrovare Garth Estella: & Mio il
figlio del Romagna. Vuole riabilitare
la memoria di suo padre ad ogni
costo: progetta allora di portarsi,
una sera, in un tristo sobborgo,

dove abita Estel- §

benché perples- Il film & tratto da un lavoro tea- Ia. T attratio, §
so, ‘pronuncia. Ja trale che gli stessi interpreti, del laggil, dal fa-
sentenza. B la Jfilm, Margo e DBurgess Meredith, scino di una ri-
sedin  elettrica. hanno recitato insieme 312 volte, garza: ma, voti-

piuminc di velluto presso L 5 00
i rivenditori di tutte ltalia Ese &F s

It pacchelto com~
pleio franco racco-
mandalo in qualsia-
si locollld dei Re-
gno e Colonie A,O.
l.inviando oversan-
do L-550 sul ¢, ¢,
" poslale 9/2660

Cav. Alberto Lancerotto - VICENZA (7)

Proparalo - soientifico per mantenere o

ORA.
L' UMICA crema. che. dia. risulfadi im-
wediatl .
RENDE lapelle morbidae hinnchissima,
CONSERVA alla carnogione lo splen-

dove del venti anni.

Preparuto. seientifico’ eonlro rossori,
eritem|; scottature, ragadl del
aeno, inflammaxzionl. - Special-
monte  Indicata nell’ iglene del
nambini, PR

ringiovanire la carnngione anche la piti

Passano una
quindicina  di anni, Gli studenti
di diritto d’ una - importante Uni-
versith americana si vedono proporre,
come tesi di. esame, la revisione del
processo. Romagna. Ad unanimitd,
essi -decidono per Yinnocenza. Lo
stampa si interessa della faccenda:
il giudice Gaunt che non §' & mai
convinto della vecchia causa giudi-

. ziapin, si turba. nel vedere riportata

atla ribalta- la tragica quistione, la

_sna ragione comincia. a smarrivsi, Si-

mette allora alla ricerca di un testi-
mone che egli ricorda di aver trascu-

.4
lena ¢ una H E L
povera :

“studentessa,

to alla sua mis-
sione, Mio non si lascia travol-

gere: prima- deve. vendicare suo g
padre. Eccolo nel covo dei banditi, g

eccolo alle prese coi tristi personag-
gi, eccolo in. pericolo di cadere, &
sua volta, vittima degli assassini.
& solo in grazia ad un. sottorfugio,

disperatamente tentato dalla ragiz-

#n, che insieme con lei riesce a sal-
varsi. E la punizione dei colpevoli
conclude, come nei vecchi drammi

d’un tempo, ma con’ maggior senso
d’iimanith, questa storia della mala-

vita, sotto i ponti di Nuova York,

‘ ’ B
E N E ha la forza i
‘  adfrontare o di '

vincere comae

che p@r(‘_, 1n lntverpreti H MADELEINE RENAUD - HELENE si dovrebbe,
poverth non MAUSSON « CONSTANT REMY - JEAN LOUIS Tlascin Jdi sd,
scoraggin né  BARRAULT ~ Regista; JEAN BENOIT-LEVY non solo il ri-
disanima vel- . Produzione: LES FILMS MARQUIS cordo doleis-

lo scopo . che

ella &'¢ profisso: farsi largo nella
vita, guadagnarsi un’esistenza e, 80-
prattutto, conseguire una laurea in
gcienze - mediche, -poiché, sotto la

| guida -del swo maestro. venerato, il

celebre professore Amboise, la ra-
gozzn segue i corsi di- addottorato,

Fra i compagni di corso, appunto,
-Elena trova in-Piltro i1 mighore, 1l
.pitt ¢aro, il pilt affettnoso. dei ca-
merati;” Piltro, pur. non amando che
o musica, pur non ‘soffrendo. che

qaesta sola, gran-

simo- e incan-

cellabile, ad Elena adorata: ma pu-

re, purtroppo, una creaturs nata nel-
l'ora dell'amore, ,

Intanto il ‘professore  Amboise &

colpito da una. tragedin farmiliore:

sua moglie 1o pianta per seguire lo

vie dell’arte: una canzone della sha

voce di- paradiso, .che arriva al po-
vera Amboise durante un difficile e

pericoloso - esperimento,. fa “tremarg

il ¢uore. e le mani- del disgraziato:

un. dolorgso decidente interrompe i

- lavoridello s¢ien-

5 i

| | ese LA COURONNE

ELEFPHANT BOY
(ha danza degli elefantl)

de- passione, & Ifilm &iratto dalvomanszodi Vicki zato. T la fine?
cogtretio  n- stu- Baim “Llena studentessa in chi- No: mentre,
diar ‘medicina, mica”, ed il regista ha inteso tra- guarito . da ‘que-
“ma 51 capisce che  sportare nel film la stessa poesia cal- . sto infortunio” il
‘non ha nessunis- - da € umana che vibra nel romanzo,  professore staper

geom paiono.  complolamente ~con ‘lu
CREMA ORIENYALE (formula del
Dott. Prof. Pm‘dnﬂ'? I'UMICA ohe dia
visaltndi; stoued, rapidi, garanliti, :
Lin -erema ovientale olirg ad, eliminare

tolalments le LENTIGGINT, vidons
biunchezzn ¢ aplendore alla catiagione:
Tmporlo rimborsalo o eld. non: avrd ot
| fennto i risullatl provisii. . - :
"QUEST) PRODOTTI trovansi prosso
“1e migliori firmnoie o profumerie oppire
‘vorranno. spediti frango di porlo o chi
rii};mtter.ﬁ.“vnglm per 'importo soltospe-
oifieatot T ‘

CREMA ORIENTALE 1 vasollo L. 12
Lo s T B vasetilt Ly 94
MELOLINA .

» 1vasello L, 8
2500 1 tubetto L, 8
PQEROLINAZ ol 1 tnbetlo L, 4

alla depositaris’ osclusive per I' Htalias

i

DITTA M, BARS! & FIGL - LUCCA

LEGGETE

L montagna |

| di STANIS RUINAS'

{ il romanzo al quale & stato
recentemente assegnato il

| queste parcle delle Com-~

IV PREMIO CERVIA con |

sima - inclinazio-. -

ne  per -questo:. sente @’cssere uno
spostato, capisce d’ aver sbagliato
strada. : Scoraggiato trova in Elena
colei che. sola sa .comprenderlo; &
~proprio Elena che gli fa animo ¢ lo

‘B sostiene ‘nella: lotta,

Succede . che, agli esami, Pletro &
" boceiato ; vinto e caduto, il giovane
non- wvede altre via ‘s non quella
di sfuggire ad ‘una -vita. che egli-non

x

comevien det-

, COLTEre Versy co-
lei ¢he lo ha tradito, ecco Elena
vola a salvarlo da un -passo falso:
Elena. pietosa, Elens - soccorritrice,
Elena angelo di ogni bontd.

¥ lei che induce Amboise a ri-
nunciare por sempreé ad und donha
che non 6. per Jui:’ & Jei che sard
la . compagua  devota,  l'amica ¢ uu
giornoe, -chigsd?, la sposa  compren~
siva e aflcttuosa di tutta o sua'™vita...

" to, vive nella “Con SABU = W.E: HOLLOWAY. « Regia: RO+ terson di far

jungla con  pERY PLARERTY = Produz.; LONDON FiLM 5alva la vita

“suopadre,

Ma,  pilt ‘che. col genitore, vive.con

Kdla Nag, un clefants forte, buono.
o saggio. Succede che Petorson 8Sa-

Uhib, -un’ celebre cacclatore, & thetie

: a gapo. i una spedizione governati-

vasper- dar:la caccia’ ad wna banda

Cdrelefanti selvaggl, e va i cerca di
elefant] - ammaestrati, “che : possono .

adutarlos & catturgre quelli-ricercati.
CR,Cfra e gt dltrl elefantd Ccacciatort,
' seelto pure Kala Nag: perd, cedendo

.alle insistenze di -

di-Kala Nag:

‘& Peterson offre a Rama Lal la scelta.
fraccento rupie, o'l licenziamento, 11

conducente “opta per cento rupie ¢

“l'elefante -& salvo. Jgnorando questn.

soluzione, il ‘ragazzo  era scomparso
nella jungla: col -suo- grande wmico,

- B - ritrovato - dopo” cinque. giorhi. di
sue atroci -sofferenze, - completamens ¢

te--spossato - dalle fatiche ¢ dalle
privaziopi, md sempre vigile ¢ prons

“to o difendere, Kala® Nag. Eghi

preors ELEPHANT BOY & S

flo “Tomay » ol ) BRI ‘ ‘ i i
o (tit. it.: *“La danza degli elefanti’’) sc‘if,‘;ufg“ift” =

~racconta allora a iy

DEVIL'S PLAYGROUND
(La' farming del’ por

| LittleTomay, Pe-: Sabu, il protagenista del film & un . Peterson ' aver g
' ferson . promette  ‘ragaszo. nato e cresciuto tra gliele- visto o scoperti gM
al tagazzo di far, fanti ed ha lasciato il suo villaggio  gli  elefant! - sol-
'R parte della pro- -natio solo recentemente, quando  vaggie ne indica
gll spiriti - della: nuova’ ltalla sulle | § pria ' spedizione. . Flaherty lo ha condotte in-Europa. 'l piste: al cac-
" slondo delle Alpi Apuane, particolar- -8 Una notte, il 0 P L ekators, Lo cate
mente adatle a rendere la rude e ge- | B padre di Little Tomay: & ucciso da tura di‘un centinaio di furiosi pa- 3
. nerosa-forza del papolo lévoratore”, - - B: igres ¢ Peterson allontana il chidermi mette  fine all'ayventura;
SRR -l pic ricoloso  viaggio. Ma la spedizione torna col suo glorioso ¢
Il volume & in vendita a5 lire | @ appena Little Tomay ‘ba lasciato il . trofeo vivente e col piccolo. Tomay, g
Hinctytte le librerie o presso. [ @ campo,’ ceco. un angoscioso -barrito - al quale ;ormai. resterd 'appellativo T~

P W VdisKaly Nagt gazzo torna ap- di « Tomay deglt elefanti » il supran-
: RIZZOLI &G - BMTORX jena in-terapo’ pet-appurare cheéive- nome del' sup- celebre nonno; % 1o
- PIAZZA CARLO ERBA XN, 6 - MILANO - ST ‘ b

missione Giudicatricer ,‘

®,..I'Autore & Huscitoa rappresentare
con- perfeita naturalezza le: forme e

g’(;Gx:n.éma I slmxiyﬁa w ha gid presentato, al lora primo apparire,
i‘t:i%wﬁ,“f;% 'ﬁ#rwm?mfga dallla VdMaxtm Cinematografice (a Milﬂ"’”gi
. i : ; ; N A FORYINEY 2 d 34 condotiieri n, vedi
ovao sparare su Kela Nag porché della jungla: selvaggin o misterions || del 1930; « Semtinlle. di browso v, vedt n° s ‘s 18 del 937 1
w'era ribellato al suo nuovo’ condut: nella quale. tra ut vita | nostro” giornale ha pidccitato o presetuto awche: ‘wSettimo olelon
s mosRaE B R ot 25 del 1937)i e« Carnetod ‘




Il nuove film di Marlene Dietrich, da lei interpretato insieme
» Herbert Marshall, Melvyn Dougles, E. Everett Horton
Produzione Ernst Lubitsch della Paramount.

Londea; il quartiere di Whitehall, sede deghi uffici gover-
nativi, Piceadilly, Saint [ames ¢ Park Lane, quartieri della
sociotd mondana ¢ delle rappresentanze diplomatiche estere:
in quest’ambiente si mueve lo deliziosa, affascinante e ar-
dente moglie di un popolare diplomatico inglese. I una crea-
fara artiliciosa, an po’ enigmatica, che si nggira in quella
societd brillante si xa, nonostante tutto, monotona & uni-
{ovme come ung regola monastica. Se mon ci fossero i fre-
quenti viaggi aerel che conducono la diplomatica coppia a
Parigl, lo donua si sentirebbe di commettero qualche pazzin
jrreparabile, Non ne pud pit di quelln vita ugusle, malgrado
lo apessegriore deghl impogni gociali cui la posizione del marito
lo,. costringe, o tutti, nells cerchin delle conoscenze, hanno
notato il suo stranissimo umore. ‘ .

durnte un vingglo o Parigi che ella conosce un giovane
allegro, clegante, pieno di vits ¢ disposto a pren-
V'elstonza, per il suo verso meno faticoso. Egli & cosl
diverso -dagli uomini che olla & abituatn a frequentare, cost
nuovo & apontanco, che, forse por un capricelo detla fantasia,
si_ invaghisce di lui. Ma ben presto. cid che poteva essere
una, semplice avventura sentimentale sl trasforma in un sen-
timento pitc profonde ed esclusivo ¢ la donna ' innamora
perdutamente del giovanotto. I cosl diverso dal marito; dallo
gua bocen escona. parole cosl differenti da- quelle aridamente
diplomatiche che sonte pronunzisve dal consorte, il quale &
pure brillante parlatore, che nel giovane ella scorgs
Videale dell"iommo, guello che nel tedio
della sun vita mondana ha som-
pre. sognato di amare.
Ora avviene che, un
giorng, per una - fortuitn
eoincidenzn, il glovans in-
glese o il diplomatico si in-
contrine in un’ ritrovo not-
turne: dells _capitale france-
&, Con sommo stupore
della -dannh, si riconoscono

! jci: che hanno fre
quentato insieme l'universith
di Osford negll stessi noni,
corcendo le; stesse avventure
o sognando future glorie e for-
tune, T4 vita e la diversitd
dell inditizzo preso nell’esiston-
ua, 1 aveva fatti perdere di vis
sta. ¢ quasi mncelllam dalla me.
morin ino déll'altro, - @0

Tutte questo getta il turba-
mento hell'aninto della nioghie.

¥

- del fiiplbniatico_tér{to piti.che 11 ma-

tito e il giovane amico. rialljceiano

Ja " cordisle  relazione  cameratesca .

della -loro adolescenza.

La situazione -diventa sempre pilt

complicata ‘perché ‘il diplomatico )18

vita - casa-sua i1 vecchlo amica, do-
the trascorse inounlocile
nel’ quale’ sia - moglie 0
stata fatta segno alla;corte di pa-

‘tecchi vagheggini, che si sono prodi-
‘gati“in cerimonie e gentilezze nella
_speranza di ottenerne i favorl.

Ta situazione & quiesto punto. di-

‘verrebbe : trita € banalé se’ mem /¢l

fosse di -mezzo,.; Lubitsch, a dirigere

le cose ‘con e sue inesauribili- risorse -

d"idventiva. Lubitsch che avenda gia

- diretto, 0. meglio: superdizetto Marle-
“rie 0. i Desiderio »-la trasge, appuns
nel Ailm;: dai mille pasticei in;

stava.per  perderla

‘{rrimediabilmnte. Del resto i punti di
ntatto tra qn!estd flm e« Degider:

‘rio »; ‘8. non nella trama, sono oV

dentl nel tono di- tutta la. vicenda
¢he, tra il burleseo & il “drammatico

‘dofduce 1o protagonista, Marlene;: 3
‘dibattersi- tra ‘due forze o, pilt precis-

samente- tra .due amori che uno. per

un ragione, - l'altro 'per Ualtta, se.lo
conténdona - aspramente. - Abbiaino
gia  visto questo giuoeo. in w: Desl-
derion ¢ sappiamo che! Linhitach 1

P

“risolse benissimo affidando la - exil

dia di collane, -l

quindi ¢
situazione’ sl risglye!
maniera brillante ¢ di- soddisfas
tattl, ma non sappiaing
Quale " dei due ubmini, il
o-il - glovane inglése. gaude
legro, ; wince' siel.’. cuor ]
amata? he cosh soedrle dell
womio,” di colui che wviene ésclugo?: |
Co1 gludizios i qu te solugiont. sae
A Jai ‘al pub i




Ninemo, Jlusteazione

Riassunto: Nei numeri pre- rio, fosse Pill conveniente installare
cedenti - Ginger  Rogers  ha gli «studi» a New York,
narrvato la storia dei suoi ge-

o |

una societh di assicurazioni-e per A prendervi parte erano statl in- vivaeith, ma per unn vagione o l'al-
esigenze del suo lavors ci -trasfe- vitati gli abitanti di Fort Worth, tra furono eliminati. Rimasero (al-
arra, Durante un viaggio dalla Califor- rimmo prima a Dallas, poi a Fort Dalles, Houston e Sant’ Antonio. mente male che non dimenticherd
mitors, e quella ?Iv'uanturg;su nia verso 1'Est, mia madre si fermd Worth, nel Texas, dove vissi, du- Durante la prima parte della gara mai la loro espressione delusa,

Infatti d:; ﬁ?{;m:”ﬁ“;y’ggm‘“ vona Sl a Kansas City per prendermi. Era- rante sette anni_ d'infanzia ¢ d'a= ci dovevano essore le_eliminatorie o ’lIf\rmlﬁnmtm;'ﬁi i'a'\l';zliﬁlz-({:')q](f”iuf]zll‘\: i
1o ¢&d-m 4 sua madre, Uenne poi V2O entrambe pazze per la gioia clolescenzzg, un® esistenza  perfetta- nella seconda parte si sarchbero di- sn cimc: da ballo de L1 ~‘(l' arker di
rapita di miove dalla madre che vo- di trovarci nuovamente riunite, ma mente felice. - . sputate le ﬂna_h. ' - Dallag ern rxg&xrg{tflxxtt. di folln rge
leva averln solo per sé. Finalmente, purtroppo doveva essere per breve  Dovevo avere dodici o tredici an- 11 vincente si sarebbe visto offrire morosn e sovreccitata,

0 oriuscita. ad wuere legabmente ln tu- tempo. La grande guerra s'iniziava ni quando mia’ madre diventd criti- una scrittura di quatiro settimana \{i erapo nienterneno ¢he 125 fis \,
L tela della bambing, seerificando tut- ¢ gli Stati Uniti stavano per parte- co drammatico- del - giornale Fort .durante.le quali sarebbe stato pre- nalisti, £ facile comprenderes  cov
Lo b suol visparnt, $inizia per sua ‘ciparvi, :

‘ 1 } , Warth Record,. . sentato in ognuna dello citth che me in guelle condizionj trascorres.
-madre e per Ginger una nuova vila, Nell'aprile 1917, poca dopo il no- - - Ricevevamo visita da tutte lo co- avevano preso parto al concorso. — sero ore e ore fra un trapestio (i
AREERE v ' stro arrivo a New York, I'America lebritd teatrali dell'epoca e, in quel . Ora, un_ direttore di teatro, Bob coppie, passi, giravolte, applanst ¢ -
Mia madre, dunque, per la secon. compieva il passo decisivo. Ovun- tempo; so che facevano una gran- -O'Donnell, mi aveva vista ballare gridi diversi,.. Che notte MEmori
da. volta, aveva. speso tutto il suo gue regnava la - febbre dei grandi' de impressione. insieme con le mie amichette, bilel Non si vedsvano spesso cose

+ per_rtitrovarmi, Tutto era da rifare. preparativi. Il sabato sera, in occasione di '~ Perché non la fate partecipare sensazionali & Dallas, ma appunto

8i trattava di non morire di fame, Mia' madre inve-
;. per fierezza. Percid si fece steno-dat- o i prestiti  di
S tilograda, e angziché lavorare per con- guerra. tutto .quan-
‘ to. proptio, dovette trascorrere lun- g possedeva, . e ci
#he e penose giornate chiusa in un riducemmo a vive-
- ufficio: . o re frugalissimamen-
Quando non lavorava, si rifugiava te, ma ogni qual-
nel' suo piccolo studio posto. all’nl- volta, ‘i mezzi ce lo
timo piano, dove si ‘rinchindeva a consentivano anda.
‘scrivere per ore-e ore. - C'vamo’ a teatro.
. Erano le cinque della sera, quans ‘
do, un giorno, la mamma aperse una COME MIA MA-
lettera  importantissima- che giaceva DRE SI ARRUOLO,
< silla; tavola. fin - dalla; prima  coln- 2 Nel 1917, all’av-
zione. Leggendola, non  seppe trat- vicitiarsi  del ' Nata-
tenere un’esclamazione di . gioia. le,” la nazione fece
- i Veniva. da. Hollywood; le" novelle appello  al - patriot-
. ch'ella vi aveva mandato erano sta- iy o delle . donne.
" te. utilizzate “in' parte, ‘ma  la ‘retri- Mia madre rispo-’
buzione che le mandavano era ben se' con - ‘entasiasmo
misera, In compenso, perd, le offri- all’appello della pa-
vano di andare a Hollywood per la- tria. - Comunicd a
vorare come scenarista. Per mia ma- \yilliam Fox la sun
dre. un’offerta  simile FAPPresemiava (e done Qi arruo- .
addirittura un’ sogno. Pt}r me, inve- jari g egli le fe-
ce,-non rappresentava niente, o ben ce” pervenire in. re-

- poce... : . galo un orologio ¢

Lo : - -oro, esattamente si-
s HOLLYWOOD AX' TEMPI EROICI. mile a quelli che §
" ~Che cosa poteva: rappresentare al- egli aveva offerto. in |
“Jlora’ per. il mio spirito . Hollywood?. dono agi uomini
. +Questa. parola non diceva nulla,: ad che Paveyano - la~
- ‘ana ‘bimbetta di cinque anni qual geiato per - mettersi

ero io, Non- aveva- anzi nessun sen- gl servizio  della.
%0, soprattutto in quoll’epoca, Non ‘bandiera. stellata,
sapevo che thia madre 'si accingeva.  Mia madre si ar
& -scrivere il primo gapitolo dqll:m ruold nella  marina,
ostin. futura” vita . nuova;: Lei, in-" EJly “pensava. di a-~
vece, se ne: rendeva pienamente con- vere |l tethpo di ri-”
toi e comeb v T L e durmi e Kansas
pe= Mamma Mac ti lageia’ = mi City ‘prima. .di “en-
6 prima di  partire; ~—. 'ma ‘Un trare - in  servizio
briio ln raggiungeraj-a Hollywood, Ma si era in' guer-
o allora,,.. o0 o0 oo orad Le diedero esats
Un. gigrno,.. Era .cost’ vago tutto tamente 12 ore (i
questo 'ch'io non vi credevo affatto.. “tempa’ per . presen-
“Fu nel 1p16: che of Jascid per re- tarsi a ‘Washington.
arsi - jn. California.  Fox 1" aveva Percid io dovetti
icritturata . perché  componesse. 1o parcorrore pitt - di
enario cuLa rosa i sengue ». 1500 chilometri, as-

. Willlam Powall, dopo la morta dl .hun‘ﬂarlow, trumlna,pluneanimu Iu dua vita d'attore, La désisione dt attontanaral du Hollywood &

:: ;tilr:u:;:a;: ,:;: :::15‘:. al ;a ﬂi a, ;—;‘“ Q 44 ‘ ‘;.u 4' p:; i r;;o:ttpﬂcl ‘lmpnm i corso, al lagge chiaramente in tutte In Jatas
_ evlamo Yy + 'Quasto «ai giray, nel qualy ey con’ Florence Rice & col reyi /

‘ lurp la scena da fare, ce lo. mostra attenfo ‘Al suo lavoro, ;n v enard 1y I She epters

Tz o chiuso in an dolore che forne nlants potrd mal lenire, At dal. gunt
Preso. questo wsi xi(a» ¢ "popp{o matrimonio®, nel quale egll lavora con ‘Myrna Loy, (M. G. M), P ded. quate ¢

La; prima’ vamp del cinema muto, ' solutamente-  sola, §
da. Bara, ‘doveva esserne Vinter- per ragglungere mia :
o syl oot Do nonnaa Kansas City, B :
e di quell’epoca la scopertd, ' I'assenza di miia,madie durd un
ece Heury King, di un’affasci- anng, Un hungo anno - triste, ‘duran-
te ragazzina. A quel“tempo egli ip il quale ‘furono narrate. storie ans
Al montatore  di” film nei: vec- . cor pitt tristi a propositd 'di nomi-
studi*rli:Balboa;inggi completa- - ni ehe srano pattiti e ; chi
“abbandonati ¢ conservati e pals
ivatnente 'come - ricordo . del oi-
atografo dei-tempi eroici,:
gl chiese a mia. madre ‘dl ‘seric
vore degli scenari per la ‘piccola ‘ats
trice che. si' potrebbe -chiamare la
« prima  Shirley »," Mamma le. vo-.
va un’ beng’ dell’anima ed era " ders
tamente. per . oo
questa tagione

piceoll ricovimenti: che la ‘mamma Alld gara? -~ ogli chiese n mia per’ queato si  viveva
dava in onote degli ﬂlrtisti-‘ che a- madre, e tensaments, :
vevano - terminato - le loro rappre . = Mi dispiace, signore w- rispee Finalme i ; no
to : iscntmiou;-in.s‘citta‘.‘ io ‘avevo i’ per 86°la mamma ~~ ma Ia min ccmlzli- i fronts ”fﬁnt"i gpi,'ﬁgf;ﬁ“i mi“’?ﬁgé’f "
e iAo pesiitl ;¢he: non . sa- ]rnesso i’ rimanere alzate pit:a (zione di critico me lo impedisce, S$i poi ' dye : r POt dlech,
‘rebbero. pii - ritornati, Splis e s on lngg, ’ o griderebbe al ‘favoritisme. o . g
. Sentivo l'importanza’ di  quell’e- . Ricordo di' aver conosciuto Bert ~ La mia disillusione era grande, ma mt«l::,nam&tgﬁﬁ?:: dn; ct;fndetmf m&; :l‘
- Poca-ma non la comprendevo, La ‘Wheeler, Grace Hayes; Marion Har- ton. potei fare niente. fino alla i teva In mods. bas o m;r.;‘,}z;g o)
ma esisteniza i ragazzina cia domi- rig ¢ parecchi altrl attor] o attrici gilia. della competizione, : degli ultimi due f gez;gn,i %, pr. oelo
nata. da problemi d’ordine esclusiva- . che. pit' tardi dovevo incontrare 'di - ‘Mia madre finalmente si laseid io ng‘m.m‘ oo Analistd: ex "?mlp ¥
smente scolastico; - compiti, 4 libri niove Hollywood, =~ 11" ‘convingers, Saperido - a” qual punto. " 0; b mg{\;m d n’um
di lettura, i problemi di geometria, . oy H-andavo a° Eelul : ’ : ‘ ‘ : k

molm pitt ih}

orata di non’ poter prens -

AR, L : ome dormire ( col ' ‘
Nel 1920, in anno »d(‘)p'o‘ it sué ; sognando. che wun parte- alla  gloia . gerorals, ta 1O BXL RAGAZ 20 01
oy : g;,tgfémjofﬂanfgi? giorno io: : rei calcato e seene;” “u,ci:ord‘b‘ il permesso Pay
. ' plle ’ EE DL CORRIS, o press'a poca: a quell’s pea. che. Pare #l. cohcorso;
che 8Tl £ a Jun combattc.ntp che I'Am(l;ica fupz?:ita %lai] poca . ~vedo' ancora p
"l oy ) c+ella’ conosceva: git i negosiante: di-
ari ottimi. .~ e o e ; con. uno - scampolo’
Avreblie mai potuto indovinare in : : oy . St pe e .una’ scatola’ di strugs,
- quel-tempo. che Baby Mdry . QOsborne : ‘ . quantd, negli Statd | ‘ R
Sé‘%zra ﬂptgug nome,i Iigt)l’. soltanto ' g.i,lg ef’ Rog Qrs B plovani, adult} vogcehi. : ﬁéﬁ‘}t‘w‘gl‘ b 10 ebb
diventerebbe un’amica, ma anche il o TR, SIS A scuola, approfittavamo di tut- iﬁ‘lb(;il “d,”e?’lm:tcllle r
mio « doppio.nf., g ‘qualche. anno, ¢ fu cosi che il ¢ 1€ ?ccas;;)tq;; B e ogglo ko PL& Eﬁgﬂ lg'n‘;e ;)tg:;: i
- Oggi;: Mary. Osborne & con. nol. " mio - nome . di | famiglia divenne . P850 particolarments. bor gl siderdvo. 80 amente un . m gl
Ogni. volta:-che  devo " recarmi allg ‘Rogers. S ST 'tfi)» © cou»twntz;‘pz}ssiq?e dansava %0 prstésto por xdlver‘t{ir;m?ef% ;g
studio per - girare’ una scena; ella Lo mie cugine, che erano inca- S1¢ P erﬁppﬂ]a istitutrice fu in br attribuive un'importanza ‘Art"inla
 prende . posto softo la. liice dei v paci -di ‘pronusciare i’ mio nome: 'e affetta al“no»stro’ stesso. male... Non mi avrebbe co n\déﬂ% in nes,
“flettori, per- e prove, mentre gli o+ Virginia;: adopéravano’ per’ chiamays oo T T 00go; -6 i
. peratori preparano la :scena fuceesz mi . il nomignolo. di « Gingin » che, LA GR/ N{‘?E COMEETIZIONE te era {1
" siva, Ll o opi tardi, divenne - Ginger, .0 Henry - Santry. ¢ Ann Seymour, ‘
Por un lungo ' tnno. mamma e io Volevo .molto bene. a.-John R un’ottims coppid: d'attori ‘allora no-
non dovevamo rivederci. Allora non ' gers e, quantunque mia madre e tissima, dovevano ‘presentare wnd i
~'si’ sapeva ‘ancora. con certezza te ! lni si’siano. pilt tardi. divorsiati; io vista. A titol bblicitd, a
. "Hollywood diverrebbe * la.  « grande ‘e John siamo - rimasti buoni ‘amiei, . ciarono -anch
“eittd ‘del cinema », 0-se; al contra- Eghi Aveva un’ ottimo pogto - in:




e

glisi in viso. Forse il pubblico ebbe ragonarmi a una grande « stella »; di danze al teatro Carmel che oggl

coscienza di cid che stava per acca-
dere? To ignoro, Fatto sta che avevo
appena incominciato a ballare che
mi parve crollagsero i muri per ghi
applausi.

Mia madre m'aveva fatto un abi-
to di satin Llu marino, orlato Ji

rosso sul quale aveve applicato del stava un grande entusiasmo: tutti. re

grandi fiori di stofla. ‘

Ela dice sempre che dopo quel-
Ja notte a Dallag non ha mai visto
le mie gambe muoversi pit rapi-
“damentes Credo di aver raggiunto,
in quella serata cosl densa di emo-
zioni, quella « forma n perfotta che
consente di compiere miracoli.

Quando mi aapunciarono “che a-
vevo vinto, ¢ro co-

non potevo essere semplicemente
Ginger Rogers, ragazzina scorosciu-
ta i Fort Worth. '
Quelle quattro settimane di rap-
pl:esentuzioni furono decisive per il
mio avvenire, .
Dappertatto il pubblico manife-

mi complimentavano, mi adulavano,
m'incoraggiavano a  continuare. E
qualunque cosa facessi,  « charle-
ston », « tip-tap » ¢ altro, non ave-
va nessuna importanza, per il sem-
plice fatto che io ero la campione,
colei che aveva vinto la grande gara
di Dalles,..

& sostituito da un cinematografo si-
tuato poco lontano dagli « studi»
della R.K.0Q., nei guali dovevo: poi
girare parecchi film,

Un « talent-scout » della Warner
Brothers, incaricato di scoprire nao-

vi-attori e attrici, mi propose di fa-| -

qualche provino.
~ Sarete certamente ingaggiata
— egli m’agsicurd.

Ma noi non avevamo tempo di fer-
marci a2 Hollywood, Oltre a cido ave-
vamo una scrittera a lungo termine

e non eravamo particolarmente ten- !
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caldo
e pianto
percheé?

perche il caldo ajoso dell'estale
débilita’ Forganismo, sliers la dige-
sticne e provocs nei bambini dolorcse
coliche, dissenferie, gravi gastroenteriti.
Voi potele prevenire e combpattere questi

disturbi somminis.rando sl vosiro bambino

I"Alimento Mellin

Alimento

clli

PRODOTTO IN I'I'AI.I

Chiedote Popuscolo * COME ALLEVARE IL MIO BAMBING,, nominando Guosto giornale,
18 - MILANO-

BOCIETA MELLIN D'TTALIA - Via Oorregglo,

che facilita la digestione del latte, ionifica
e rinforza anche | organismo piir delicato,

- Ctmmu fillus'trdzidﬁe

tati- dal cinematografo, {

Rt

CIPRIA £ CREMA JEIRI
BELLEZZA S

(2

articoli  d'elogio, mi di

L lora era - Ja plik; grande llywood. L t
- degli Stati Uniti. Era necessario’ pa~ piccola compagnia, esegul il suo. giro

" me stordita e ron- potevo credervi,

Pensate, una serittura di quattro set-
timane, 8 quattrocento dollari la set-
timana, ciot in totale milleseicento
dollari... Per me, era una Cosy sem-
plicemunte  infmmaginabile,

UN GIRO TRIONFALE, Il

L ' Mia adre pensd chie
‘bisognava trar profitto’ da. questo de-
Lrjo d'entusiagmo, che bisognava co-.
gliese I'occasione pbr Tanciarmi, Per -
la ‘creazione di un numero, ella fece
giudiziosamente appello ai due pic-
toll - concorrenti dai capelli rossi-di
cui ho gid patlato,
wmd di gioia, e ben presto la nostrd
minuscola compagnia i nota sotto
nome di Ginger Rogers e i suoi

La stampa, pubblicando Tunghi- due rossl v,

inse . come
una seconda Marylin Miller,

" danzatrice | noscenza COR

i durante il cgrso di guesto: giro

che al- artistico che in quel tempo feci co-

Hollywood. La. nostra

Lroflerta 1i ol

“Il. hostro lavoro continuava | in-

tanto -con . giola e soddisfazione, } !

quando un brutto giormo' un grande
teatro di- vaudeville mi’ «soffidn i
due -piceoli dalla chioxna rossa. Co-
sl mi trovai improvvisamente pri-
vatd del pumero d'insieme.. Per:col-.
mo di disgrazia, al Majestic Thea-
tre di Chicago che m'aveva serittus,
rato, i troval in  presenza A un:
pubblico particolarmente duro.. Que-
sto teatro . s'era. specializzato ~nelle
‘rappresentazioul di saggio, e in. esso
i vinnivano ; ghi agenti tedtrali per

‘esaminare  con - occhio | freddamente ||

‘critica ogni: artistas,. .
3 (Continua)’,

TR N, 6 - Telefono N. #0600,

SAARIO. BUZZICHINT, dirstiore rosponsubile. - Direuione: ¢ At

Tt nistragione:: Piuzza ' Co

Bresehi « - Miang, ©

Vin . Tanmaso -Satelnl

Pulbliciths  Ageniln - G,

novalle o gil arlicoli ‘1o onl accelta
R LT

¢ nen v g
ano, Pro#r{;la

Ginger Rogers|| -

SENO

- lyavie sviluppato o rasacdato, ballissimo
~dd:1ansuperabile prodotto |glonlco di _ooumisi

CcrEmMA LIO-RAR
Questa miracolosa crema ha gia reso atfmsginantl o
 felicl molta donie. Anche a vol dard in pachi flumt
un seno Meals. - Effetto ‘meravigiieso. Infalliblle
In qualunque caso ed ot con una ‘wola scatola,
Costa L.17
t. - Soo, An.Fornoiyia Padova 82 C: Milans

Letture per le pacanze
ey L UA MORE DEGLI ALTRI di TERESA s\st‘l,
 L'AMANTE NELL'OMBRA di ANGELO FRATTINL -
LA NOTTE D'AMBURGO d 10 A, SPAGNO
" VIAGGIO INTORNO ALL'AMORE di FRATTINI

_'AGNESE, AMANTE INGENUA di
_ALINA, STELLA DEL “MOUL!,

= ‘rb‘rlna‘nzf o' amore }Iﬁ‘ belil o p'm‘}a‘\‘r\;ﬁ\‘c;nin
- disagni orlginali: nel testo. Faniio parte dell

“muostano IRE TRE "cigseuno: | vont:!lt‘a‘l

‘8 1Gd o EITORE - PIAZZ

dal Prolumierl e Farmaciatl. @
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& Joan Crawford ¢ Franchot To-
ne cantanti Nrici? La sensazionale
Aorizia si @ diffusg negli-ambien-
H cinemmografici  americani
questa stagione balncare. - Coloro
che hanna cercato di approfondi-
re la-veritd hanno appreso che ef-
fetsivamente i conjugi CGrawford-
*Tone si dilettano di musica ¢ so-

| praveutto di capto, e che da pid

di-un anno prendono lezioni. I
due attori sono giunti a tale. de-
termingzione in seguito ad un lo-
to'debritto ocensionale avvenito al

| Theatre Growp ~di New York.

Durante una. riunione al Group i
dirigenti invitarono Joan Crawford
¢ 5 ‘marito wa cantare, ed - £33
aderendo alld richiesta si esibiro-
no in' alcuni duetti delle due ope-

Sposi fellet pronth:

- par: .
fante Jg- Traviat e U Aida;
quali hapno ung spiceata.
predilezione, + R

Ditala riuscita dellu esibiniotie
i comiugi’ deciserg di convindare a
coltivare il “eantp. " Chi ha stibito
profittaro - della - notizia & stata lo
regista. Dorothy - Araner la- quale

ha stabilita i far cantare st -due

Lartori gualcke . -dugtto " nel - loro.
mirovo film The bride; wore: red,

La “prinda. di -« Saratoga » “in
America, Come ' si ricorderd: dopo:
la morte di Jean Harlow i diti:
genti “della” M.G.M,, comunicavs

‘no chie « Saratoga », 'ultimo: film

incompiuto della. compianta’ ateri-.
ce, sarebbe - stato - distrutfo. . La
sampa americafia; a4 e notizia
Janicier subito” un' referendum  che
chbe | un'. successa’ clamoroso, . 11

QOIS DWALT)

‘pubblico desiderava che il film
venisse presentato, ritenendo que-
sto 11 modo. migliore per onorare
la _memoria della grande attrice,

Di fronte alle insistenti richie-

ste delle quali si facevano eco i

{ornali americani, la Casa annul-
0-Ja sua_decisione pur sapendo

che si sarebbe trovata di Eronte
ad un.difficile problema da risol--

vere,  Comunque dopo uno stu-
dio accurato si procedette al com-
pletamento del flm, che, per le
circostanze della realizzazione, si
cavano solo poche scene, nelle
quali, secondo il copione, la Har-
low non aveva the scarse appa-
rizioni, Jack Conway, il regista,
per -evitare la_controfgura ordind
anzitutte che la parte del copione
non ancora girata venisse rifatta
| riducendo la presenza della pro-
tagonista- al ‘minimo indispensa-
bile. Le modifiche apportate si ri-
feriscono essenzialmente a quella
arte del film in cui si svolge una
interessante corsa di cavalli, che
cosl pud essere seguita in tutto il
suo svolgimento. E solamente in
questi quadri che si ¢ ricorso alla
controfigura’ della quale’ perd non
si vede mai il viso. Prima di pro-
cedere. alla ripresa sono stati effet-
tuati molti provini che confron-
tati con Yoriginale Harlow han-
no dato sicuro affidamento di-riu-
scita,  Considerato che il finale era
gid stato girato con. la Harlow,
si & cosi ottenuta che la presenz:
dell’attrice in ‘scena non abbia so-
luzione di continuitd, E la. dimo-
strazione migliore sulla  riuscita di
questo ' lavoro di - delicata -sutura
[ha “data  l'entusiasmo del pub-
hlico “accorso in folla alla prima
rappresentazione di -« Saratoga »
al  Capitol Theatre di New York,

® Odissea ¢ difficoltd di un_gran-
de film danese, In questi giorni &
rientrata_a. Copenaghen, - prove-
niente dalla Lapponia, una numé-
rosa . spedizione cinematografica
che, durante due mesi, ha ripre-
so ben 35.000 metri di esierni per

immumi- contro il pungiglione di
queste cattive bestiole.

Molte riprese sono state fatte in
una localith raggiunta dopa lun-
ghe e Jaticose ore di marcia, sen-
‘wa strade né sentieri, traverss cors
renti  ghiaccinte: durante  questa
odissen le Signore della spedizione
furono portate a spalle o su due
sacchi che i lapponi trasportava-
no poi su lunghe pertiche,

¢ Il linguaggio degli occhi, Ogni
attrice, degna di questo nome,
pud esprimere una sensazione in-
teriore  col semplice movimento
degli occhi, anche lasciando im-
mobile il rimanente del viso. Que-
sta considerazione ha indotto il
regista  Richard Thorpe, che “ha
studiato Vespressivitd degli occhi
sia delle attrici da-lui dirette che
delle altre, a stabilire una vera e
propria graduatoria. Egli ha dato
il primo posto a Myrna Loy, pro-
tagonista con William Powell del
auovo film « Double wedding »
L'attrice sccondo lui ha gli occhi
pitt enigmatici di Hollywood. Ec-
co alcune definizioni di occhi di
altre  attrici:  Norma  Shearer:
drammatici, Greta Garbo:. miste-
riosi, Joan Crawford: penetrant,
Luise Riner: mutevoli, Jeanettd
MacDonald:  appassionanti, Elea-
nor Powell;« gioiosi,

o £ terminata in questi giorni la
lavorazione de il "« Grande Gar.

rick » una commedia di Ernest. |

Vayda che narra la vita avventu-
rosa di uno dei magpiori artori
di yuttd i tempi: Davide Garrick,

Brian Aherne, un famoso atto-
re che lo schermo ha sottratto de-
finitivaniente ol palcoscenico, im-
personerd - la fipura del celebre
Garrick, mentre neghi- aliri ruoli
frgureranno notissime firme dello
schermo, quali Olivia - de. Havsl-
land, Edward Everett Horion,
Meleille  Cooper, Lana  Turner.
Per la realizzazione di guesto Ja-
voro, & stato anche ricostriilo ne-
gl «studi » i Burbank una se-
riotic completa del famoso teatro
Drury Lane di . Londra.

@ Nei teatri di Burbank's City in
questi %':orni echegpia la musica
nuova che fornird 1 motivi pid in
voga nel prossimo anno, Si girano
le ultime scene di una nuova com-
.media musicale, una  produzione
Mervyn Le Roy che ha pér inter-
preti - Jane Wyman, Gertrude Mi-

" chael, Frank McHugh, Alice Bra~ -

dy e:per protagonista Kenny Ba-
ker, l'idolo della radio’americana,
Eglt canterd alcune nuové’ canzoni.
dei noti -compositori” Al Dubin ‘e
Harry Warren, Alfred B, Green il
regista di ¢ Mariti in pericolan di-

< rige” questa commedia - musicale

LHiamente 4

che conterrd come al solito fasto-
si numieri coreografici di- Busby

“Berkeley, 11 titolo di questo « mu-
sicale » &« My Dodd takes’ the

air » .(Mr Dodd prende arial)..

8 dngusto Genina: ha_inizinto in
quests giorni a Napoli gli esterni
del films Napoli dal bacio di fuo:"
co. Per razqmni tecniche;, comtra-

- destiderio der produt-
tart, pli- interni sarano: girati -a

< Nigwa. (lea),

i

wn grande film: di produzione du-
nese:-Laila. Jl soggetto: di gresto’
fitm & stato ‘travto de wne famoss
leggenda lappone ¢ la sua. reali
“ruztone. @ state affidaty’ a tecpic
ed qutori notissimi, La’ spedizione;
che. riposerss® per. dué .. settimane
privin di iniziare. gli interni &
Gopenaghen, ha farto 1a’sug. mag-
ftqre, sasiaa-Sokrjosen; wn picco:
do " willaggio sull’orlo. pit a -nord.
diun Fiordo dove, puritra und
[riccherza meravigliosa di flora; ha
Sopportato und vile' piena’di sof-
Cferenze poiehé il lpvora & wdo gs-:
ai duro per la presenza di pad-
vosi. nricler idi-xanzate €. mosche..
L meémbri_della spedizione “fu
rong costréiti:a cospargersi
- parati: compagti di olio ¢ peq
proteggersi, mentee 1 lappon
T . gueito righarde;

<Da esso risulta: che. nell

‘nuova,

57l Rathbone - Whidinir
e oGt Bots

owwmabosd nong - a0

» L'unione Cinematografica italo-

tedesca i recente “formaziond ha
pubblicato in questi ‘giorni i} pro-
grammg “delly stagione 1937—,1938.

esercizio,
cinematografico immingnte la nuo-.
va-societd - lancerd -sul . inekcito, te-
desco serte flm ‘spettacolo. italiani,
ool “ano (Veechin Guardia, ti-
tolo tedeseo Mario) & stato - gid
presentato . in, “edizione > originale
qualche mese 2" ed- ora’ sineroniz-

er partire. berso la luna di. alele, Sonor iy, “0 10 lingua“tedesca, I sei film

reey’ ¢ Pattrice Virginia Cherrilly cha avete veduta nelln
- clecd nel film *Lé lucl della émd". di Chaplin, :

cimapenti  ~ ‘serive I Agenzia:
Cengraleuropa —= sppartengono ale

la - produzione . italiana vecchin e

Rl ,

© Max Reinhaydt. si-dedicherd guu-

i ésclusivamente. gl film. 1l pran--
de; regista ha; éspresso- questa suu

“decigione in- upa; infervisia con-

cessn i questi giorni, g Solisburgo,
durante’ il Festival, dove b on-

‘quest

Quando pubblicammo recentemente, la fotografin dl Marfens che suonave In saga muslenle penaasamo

che fosse il solo atrumento suonato. dalla dive, Scopriumo vra, con questa fotografla, che la Districh

ama. anche il violino, e che lo suona, fovendosi accompognare da Lubllech, durante gli Intervalll di
‘ che fra 1 duy strumentd preferiamo i1 sxcondo...

e Angalo®, Certy

Faust; ma midla ancora @ deciso,
1 mio soggiorno. ad Hollywood

i swate assai wrile per la pra

tea del film: org ho deciso di
dedicare {u maggior parte della
mia attivitd al “cinema . (Ita)

¢ Un niovo Tarzan. Il « sogget-
to-» Tarzan viene considerato i
America con rinnovato ' interesse,
La Fox ha, infatd, scricuraw
GlenMotris,  vincitore. di- una

~Olimpiade, - il quale, - interpreterd

una nuova w serie »odi cingque filin
s Tarzan,

o Nellg - famigerata
isoln i Aleatraz, ir-
ta’ di: rodce, sorge
raceafortedella gu-
stizia - socile, unu
dei penitenziari ame-
ricani. pils tristemens
te. famosi. Da_ Alea-
frag 8 rornata | in
jorni - ol
yiood una  delegn-
zione “¢inemarogrufi-
e ehe ha ripreso
laggid  an o -prippo:
importante - dy - scene
che faranno parte de
wLisola & Aleatrazy
un. film che dwra per
tedtro” d'azione qué-.

sto. penstenziario - far

moso.

8 -Secondo una noti-
7aadl « Cinegiorna-
le-n, 3l primo” film

-che Tsa Miranda pis

rerebbe in Ameried

rate. Pesecusione di_due . spettacoli grilsbe affidato alla

di:prase; Faust e Jederman: (Leg-
gendd di 'ogn’um:‘)., ‘ o
Rembarde: ha detto: « In que
ste. uliime sebiimane. Ko davotato
intorne wlld sceneggiatura “del. film
Gilacatori fratta . dal romanzo di.
Dastojetwskij - nel “quale le.: purti:
principali “sofio “state “dffidate - alla:

interpretazione di Chavlés Bayer,:

Berte: Davis, Walter Huiston, "B
Sa&oloﬁ«
s o Termindla’: quésta
produzione; desidererei atrware u
10 ‘vecchio: desiderio: filminre il

s tdto il -mondo? Da

Mg vwUy

refria  di Ernest’ L.
bitsch, ¢*Ja’ nostra
nttrice ' avrebbe  per
compagno - Gary
Caoper, RS
o Numerl,  Sapere
quante sale cinemg-
tografiche-esistonio ju

una. stajistice-a tutty
rg3y risultdva che
ve' net eranio s ben.
95:379- .

no xoptltuit

Eeeo Il ragazze ¢
die, Bartholomen nel film
Intérpritare ' Thoroughbreds
ehlama Douglay Scott, « | produttor! lo hans
’ & F Parehd T zta ol qroes
st’ultimo’ pretendiva ¢
3 tata la paga o 1100 deltart

vwwmaboxd nong - oEsnsNyg VU

o John Farrow, regists e soggits
tista “della” Warner Bros, & staw
informato  dall*Arcivescovo  John
J. Comwell dell* Arcidiocssi di Los
Angeles che sard insignito del tis
wlo onorifico di Cavaliers Papule,

Questo  regista  della . Warner
Bros, & In prima persona -nell'in.
dustria . cinematografies - ed oo
dei. pochi _womini negli Stati Uni.
thcui sia stato concessn  quesio
alte onore. Farrow sarl oominae
Cavaliere del Sunte Sepolers, Or.
dige cavallereseo fra § pin antichi

& famosi che risale al Medio Evo.

prenderd Il posto. di Fred-
questl doveps
don’ 1 ory®. Bi

Freddle

the a dao nipote Deniers
T wattlm

Wy = vwwmatiog w

o Franchor Tone ¢ Vieginie Bra-
“ee {la dolcebionda Vieginia Bru
ce che non  vietee w  diventare
lamosa - gonogtamre | el oeebi
Hpici o fotogenici, wonostante la
sue attewta yecitazione. s, Ma. @
questione di fov: na, no?y lavo
revanno tnsfeme ol film o« G
neral Hospital w, divetto do Geor-
¢ Seite. Che Ha giesto il film

wone che l renderd . Jumou?

o I repista Robeer 7. Leonurd
ha sempre pretesn che - tutte e
rienstruzioni  richioste dai - Yavor
atficdatipgh - fossere - rigorossmeate
fedelt alla realed, L Questh - suol
rrincipi el ha ribadso dueante
Te riprese. v o Primavera » iter-

pretita  da . Jeanctte - MacDonald,

Nelson Belidy ¢ John Barrymore,
Fra le molw  ricostrazioni  impe-
ste dal film, Dbasta rieordure 1o
maggiolatn ché si svelgown ai rem:
pi deNapoleone 11 Saing Gloud,
La messinseena il guesta . gran:
diosa fesw b richient ieg

- eonsiderevole numera i
persong, tea le o guali molt inge-
gnert, el hanno. dovie | ricos
straite - una grande - plattalurmi
per archestra, wna colossale  grio.
stra,, due slaalene, insomma . up
sompleto puree di divertimpnti, La
ditficald  pilt . grande ' tncontrd
nella itluminazione i un gigan-
tesco - puleoscenica da ball, - Ter
Poceasione’ Purano adaperate. pilt
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